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II
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1. Ivadas

2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamentas ir Taryba priémé Reglamentg (ES) Nr. 1169/2011 (') dél informacijos apie
maistg teikimo vartotojams (toliau — Reglamentas). Reglamentu kei¢iamos Sajungoje galiojancios maisto Zenklinimo
nuostatos, kuriomis siekiama, kad vartotojai turéty pakankamai informacijos rinkdamiesi maisto produktus ir galéty
juos saugiai vartoti, taip pat baty uZtikrintas laisvas teisétai pagaminty ir parduodamy maisto produkty judéjimas. Jis
taikomas nuo 2014 m. gruodzio 13 d., iSskyrus nuostatas, reglamentuojancias maistingumo deklaracija, kurios taiko-
mos nuo 2016 m. gruodzio 13 d.

Sis pranesimas skirtas padéti maisto tvarkymo subjektams ir nacionalinéms valdZios institucijoms taikyti Reglamenta ir
padéti atsakyti j klausimus, kilusius po to, kai Reglamentas jsigaliojo.

Siame pranesime atsizvelgta i darbo grupés dél Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maista teikimo
vartotojams posédyje jvykusias Komisijos Sveikatos ir maisto saugos generalinio direktorato (Sveikatos ir maisto saugos
GD) atstovy diskusijas su valstybiy nariy ekspertais.

Sis pranesimas nedaro poveikio aiskinimui, kurj gali pateikti Europos Sgjungos Teisingumo Teismas.

(') OLL 304, 2011 11 22, p. 18.
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2. Bendrieji Zenklinimo reikalavimai
2.1.  SgZiningos informacijos teikimo praktika

2.1.1. Reglamento 7 straipsnio 1 dalies d punkte nustatyta, kad ,informacija apie maista neturi klaidinti naudojantis
i$vaizda, apraomaja arba vaizdine medziaga darant uzuoming, kad maisto produkto sudétyje yra tam tikras maisto pro-
duktas arba sudedamoji dalis, nors i§ tikryjy tame maisto produkte natiiraliai esantis komponentas arba jprastai naudo-
jama sudedamoji dalis yra pakeisti kitu komponentu ar kita sudedamaja dalimi.“ Kokiems atvejams preliminariai bity
taikoma $i nuostata? Kaip tokiu atveju maisto produktai turéty bati tinkamai paZzenklinti?

Atitinkamos nuostatos: 2 straipsnio 2 dalies f punktas, 7 straipsnio 1 dalies d punktas, 13 straipsnio 2 dalis, VI priedo
A dalies 4 punktas

7 straipsnio 1 dalies d punktg reikéty taikyti kai manoma, kad vidutinis vartotojas tikétysi, jog tam tikro maisto pro-
dukto sudétyje yra tam tikra maisto sudedamoji dalis arba tam tikra sudedamoji dalis yra natiiraliai tame maisto pro-
dukte, nors i§ tikryjy tame maisto produkte natiraliai esantis komponentas arba jprastai naudojama sudedamoji dalis
yra pakeisti kitu komponentu ar kita sudedamaja dalimi.

Galima paminéti tokius pavyzdzius:
— maisto produktas, kuriame jprastai naudojama sudedamoji dalis pakeista kitu komponentu ar kita sudedamaja
dalimi, pvz., pica, kurios sudétyje, pagal etiketéje pateikiama paveikslélj, galima tikétis stirio, nors siris pakeistas kitu

produktu, pavadintu kitaip, pagamintu i§ Zaliavy, kurios naudojamos siekiant visiskai arba i§ dalies pakeisti piena,

— maisto produktas, kuriame natiraliai esantis komponentas pakeistas kitu komponentu ar kita sudedamaja dalimi,
pvz., produktas, kuris atrodo kaip siris, kuriame pieno riebalai pakeisti augalinés kilmeés riebalais.

Dél maisto produkty Zenklinimo tuo atveju, kai produkto sudedamoji dalis (-ys) pakeista (-os) kita sudedamaja dalimi (-is),
Salia produkto pavadinimo turi bti nurodyta (-os) pakaitiné sudedamoji dalis (-ys), atspausdinta ant pakuotés arba etiketés
taip, kad tas uZrasas biity aiSkiai jskaitomas ir taikant $rifta, kurio x aukstis yra ne mazesnis nei 75 % produkto pavadinimo
x aukscio ir ne mazesnis kaip 1,2 mm.

Maisto tvarkymo subjektas atsakingas uz tinkamg $io pakaitinio maisto produkto pavadinimo parinkima pagal maisto
produkty pavadinimy taisykles.

Be to, jei taikoma, turi biti laikomasi konkre¢iam produktui taikomy teisés akty nuostaty. PavyzdZiui, draudziama var-
toti pavadinimg ,stirio imitacija“, nes pavadinimas ,stiris“ taikomas tik pieno produktams (').

2.2.  Privalomos informacijos apie maisto produktus prieinamumas ir jos iSdéstymas

2.2.1. Privaloma informacija apie fasuotus maisto produktus turi bati nurodoma arba ant pakuotés, arba prie jos pri-
tvirtintoje etiketéje. Kokios etiketés gali bati naudojamos prie pakuotés pritvirtintoms etiketéms?

Atitinkamos nuostatos: 2 straipsnio 2 dalies i punktas, 12 straipsnis

Etiketés negali biiti lengvai pasalinamos, kad nekilty grésmé, jog vartotojai neteks galimybés susipaZinti su privaloma
informacija apie maista.

Tais atvejais, kai ant pakuociy klijuojamos nusilupancios etiketés, turi biti vertinamas kiekvienas konkretus atvejis, sie-
kiant nustatyti, ar jvykdomi bendrieji privalomos informacijos apie maisto produktus buvimo, prieinamumo ir i¥dés-
tymo reikalavimai.

Galima naudoti Siuos kriterijus atitinkancias bet kokiy risiy etiketes.

2.3.  Privalomos informacijos apie maisto produktus pateikimas ir jos jskaitomumas

2.3.1. Kaip nustatomas didziausias pavirSiaus plotas, ypa¢ skardiniy ar buteliy?
Atitinkamos nuostatos: 13 straipsnio 3 dalis, 16 straipsnio 2 dalis, V priedo 18 punktas

Jei pakuoté yra staciakampé arba jei tai yra dézé, nustatyti didziausig pavirSiaus plotg paprasta — tai yra vienas didziau-
sias pakuotés Sonas (aukstis padaugintas i§ plocio).

(") Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 VII priedo IIl dalis (OL L 347, 2013 12 20, p. 671).
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Jei tai cilindro (pvz., skardinés) arba butelio formos pakuoté (pvz., butelis), kurios forma sudétinga, didZiausias pavirsiaus
plotas galéty bati plotas, kuris licka atmetus dangtelj, dugna, skardinés vir§aus ir apacios briaunas, buteliy ir stiklainiy
petelius ir kaklelius.

Tarkime, pagal Tarptautinés teisinés metrologijos organizacijos Tarptauting rekomendacija 79 (), jei pakuoté cilindro for-
mos arba beveik cilindro formos pakuotés pagrindinis informacijos pateikimo laukas yra 40 % pakuotés aukscio padau-
gintas i§ apskritimo, atmetus dangtelj, dugng, skardinés virSaus ir apacios briaunas, buteliy ir stiklainiy petelius ir
kaklelius.

2.3.2. Kaip nustatomas didZiyjy raidziy ir skaiciy $riftas?
Atitinkamos nuostatos: IV priedas
Didziyjy raidziy dydis turi bati lygus A raidei, kuria pradedamas Zodis ,Appendix‘, o x aukstis ne maZesnis nei 1,2 mm.

2.3.3.  Ar 13 straipsnio 2 dalyje nurodytas privalomas 3rifto dydis taip pat taikomas papildomiems privalomiems duo-
menims, kuriy reikalaujama konkreciy rsiy ar kategorijy maisto produktams, kaip antai nurodytiems III priede?

Atitinkamos nuostatos: 13 straipsnio 2 dalis, Il priedas

13 straipsnio 2 dalyje nurodytas maziausias Srifto dydis taikomas tik 9 straipsnio 1 dalyje nurodytiems privalomiems
duomenims.

Kai III priede nurodyti privalomi duomenys pateikiami kaip maisto produkto pavadinimo dalis, taikomas 13 straipsnio
2 dalyje nurodytas privalomas $rifto dydzio reikalavimas.

Kitais atvejais privalomas $rifto dydis netaikomas.

2.3.4.  Ar 13 straipsnio 2 dalyje nurodytas privalomas $rifto dydis taip pat taikomas su maisto produkto pavadinimu
teikiamiems privalomiems duomenims, kaip antai nurodytiems VI priedo A dalyje (pvz., ,atsildytas, ,rikytas®, ,ap3vitin-
tas“ ir t. t.)?

Atitinkamos nuostatos: 13 straipsnio 2 dalis, VI priedo A dalis

Taip, nes Sie privalomi duomenys yra susij¢ su maisto produkto pavadinimu, kuriam taikoma 13 straipsnio 2 dalyje
nurodyta maziausio $rifto dydZzio nuostata.

Dél VI priedo A dalies 4 punkto, pagal Reglamentg reikalaujama, kad $rifto x aukstis biity bent 75 % produkto pavadi-
nimo §rifto x aukscio, tadiau Sriftas negali biiti maZesnis nei minimalus 3rifto dydis, kurio reikalaujama pagal 13 straips-
nio 2 dalj.

2.4.  Privalomi duomenys (Reglamento 9 straipsnis ir 2 skirsnis)

2.4.1. Maisto produkto pavadinimas

Kokiais atvejais | maisto produkto pavadinima turi bati jtraukta informacija apie tai, kad | produkta pridéta vandens,
kuris sudaro daugiau kaip 5 % galutinio produkto svorio?

Atitinkamos nuostatos: VI priedo A dalies 6 punktas

Informacija apie tai, kad | produktg pridéta vandens, kuris sudaro daugiau kaip 5 % galutinio produkto svorio, turi biti
jtraukta i maisto produkto pavadinimg $iais atvejais:

— mésos gaminiy ir mésos pusgaminiy, kurie atrodo kaip mésos atpjova, sukapotos skerdienos dalis, mésos griezZinys,
mésos gabalas arba skerdena, atveju,

— Zuvininkystés produkty bei idarinéty Zuvininkystés produkty, kurie atrodo kaip Zuvies atpjova, sukapotos Zuvies
dalis, griezinélis, gabalas, filé arba vientisas produkto gabalas, atveju.

(") Tarptautiné teisinés metrologijos organizacija, Tarptautiné rekomendacija R79 [Leidimas 1997(E)]. https://[www.oiml.org/en/files/
pdf_r/r079-e15.pdf.
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Nustatyti, ar maisto produktas atitinka 3iuos reikalavimus, kiekvienu konkreciu atveju turi maisto tvarkymo subjektai.
Siuo atveju reikia atsizvelgti j maisto produkto isvaizdg. Tarkime, tokios informacijos nereikalaujama teikti apie tokius
produktus kaip desros (pvz., ,Mortadella®, desrainiams skirtos desrelés), kraujinés desros, maltos mésos kepiniai, mésos
arba Zuvies pastetas, mésos arba Zuvies kukuliai.

2.4.2. Sudedamyjy daliy sgrasas

— Ar dirbtinai sukurtos nanomedziagos turéty biti Zenklinamos sudedamuyjy daliy sarase? Ar yra kokiy nors i§im¢iy?
Atitinkamos nuostatos: 18 straipsnio 3 dalis ir 20 straipsnis

Visos dirbtinai sukurtos nanomedziagos, naudojamos kaip sudedamosios dalys, turi bati aiskiai nurodytos sudeda-
muyjy daliy sarase.

20 straipsnio b, ¢ ir d dalyse nurodytos maisto priedams, fermentams ir pagalbinéms medziagoms, kuriy nereikalau-
jama nurodyti sudedamyjy daliy sarase, taikomos iSimtys. Tos pacios iSimtys taip pat taikomos Sioms medziagoms
kai jos yra dirbtinai sukurty nanomedziagy pavidalo.

— Sudedamyjy daliy nurodymas ir apraSymas

— Ar galima etiketéje jrasyti: ,i§ dalies hidrintas rapsy arba alyvpalmiy aliejus, jei gamintojas keicia augalinio alie-
jaus Saltinj?

Atitinkamos nuostatos: 7 ir 18 straipsniai, VII priedo A dalies 8 ir 9 punktai

Ne, toks jrasas neatitikty Reglamento. Negalima nurodyti ant etiketés netikslios arba nepakankamai konkrecios
informacijos apie maisto produkty savybes, kuri galéty suklaidinti vartotoja.

— Ar visada privaloma nurodyti maisto produkty, kuriuose yra augalinés kilmés aliejy arba riebaly, specifing auga-
ling kilme, neatsizvelgiant j tai, kiek aliejaus arba riebaly yra maisto produkte?

Atitinkamos nuostatos: 18 straipsnis, VII priedo A dalies 8 ir 9 punktai
Taip, tai privaloma, nepriklausomai nuo aliejaus ar riebaly kiekio maiste.

2.4.3. Grynojo kiekio nurodymas

Reglamente nurodyta, kad ,jei maisto produktas yra glaziiruotas, grynasis maisto produkto svoris turi bati nurodomas
be glazaros“. Tai reikia, kad tokiais atvejais grynasis maisto produkto svoris bus identiskas grynajam sausajam svoriui.
Ar etiketéje reikia nurodyti ir ,grynaji svori®, ir ,grynajj sausajj svorj‘?

Atitinkamos nuostatos: 1X priedo 5 punktas

Kai kietas maisto produktas pateikiamas skystoje terpéje, Zenklinant, be grynojo svorio ir (arba) kiekio, turi bati nurody-
tas ir grynasis sausasis svoris. Laikantis $ios nuostatos uzsaldytas arba greitai uzsaldytas vanduo laikomas skysta terpe,
todél privaloma pateikti etiketéje informacija apie grynajj svorj ir apie grynajj sausajj svorj. Be to, Reglamente nustatyta,
kad jeigu uz3aldytas arba greitai uzsaldytas maisto produktas yra glaziiruotas, grynasis maisto produkto svoris turi biiti
nurodomas be glaziiros.

Todél deklaruotas glaziiruoty maisto produkty grynasis svoris sutampa su jo grynuoju sausuoju svoriu. Atsizvelgiant i §j
faktg ir | poreikj neklaidinti vartotojo, grynasis svoris gali biiti nurodomas taip:

— dviguba nuoroda:

— grynasis svoris: X g ir

— grynasis sausasis svoris: X g;
— lyginamoji nuoroda:

— grynasis svoris = grynasis sausasis svoris = X g;
— vienintelé¢ nuoroda:

— grynasis svoris (be glaziiros): X g.
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2.4.4. ,Geriausias iki“ arba ,Tinka vartoti iki“ data

Ar sidras turi bati Zenklinamas nurodant minimaly tinkamumo vartoti terming ,geriausias iki“?
Atitinkamos nuostatos: 24 straipsnis, X priedo 1 punkto d papunktis

Ne, fermentacijos bidu gautam sidrui nebaitina nurodyti minimaly tinkamumo vartoti terming, nes jis priskiriamas
,vyny, likeriniy, putojanciy, aromatinty vyny ir panasiy produkty, gauty i§ kity nei vynuogeés vaisiy, ir gérimy, klasifi-
kuojamy KN 2206 00 subpozicijoje, gauty i§ vynuogiy ar vynuogiy misos“ kategorijai, kuriai netaikoma $i prievolé.

Tadiau produktas, gautas maiSant alkoholj su vaisiy sultimis nebity laikomas ,panasiu produktu, gautu i§ kity nei
vynuogés vaisiy“ pagal minétg kategorijg, todél bty reikalaujama nurodyti minimalus tinkamumo vartoti terming
Lgeriausias iki“, iskyrus atvejus, kai produkto sudétyje alkoholio koncentracija sudaro ne maziau kaip 10 tdrio proc.
(minimalus tinkamumo vartoti termino nuoroda ,geriausias iki“ nebitina gérimams, kuriy alkoholio koncentracija
sudaro ne maziau kaip 10 tirio proc.).

2.4.5. Naudojimo instrukcijos

Ar maisto tvarkymo subjektas gali vartojimo instrukcijoje naudoti keptuvés arba orkaités simbolj ir nerasyti Zodziy
Jkeptuve” arba ,orkaité*?

Atitinkamos nuostatos: 9 straipsnio 2 dalis ir 27 straipsnis

Ne, taip daryti negalima. Privalomi duomenys, pavyzdziui, vartojimo instrukcijos, turi bati uzrasyti Zodziais ir skaiciais.
Piktogramos arba simboliai yra tik papildomos tokiy duomeny teikimo priemonés.

Taciau gali biti, kad Komisija ateityje priims jgyvendinimo aktus, pagal kuriuos bity leidZiama viena arba daugiau priva-
lomy duomeny teikti vietoj Zodziy arba skai¢iy naudojant piktogramas arba simbolius.

2.5.  Papildomi privalomi duomenys apie konkrecias maisto produkty riisis ar kategorijas
2.5.1. Saldyty maisto produkty Zenklinimas

— Ar Zenklinant nefasuotg Saldyta meésa, Saldytus mésos pusgaminius ir $aldytus neperdirbtus Zuvininkystés produktus
privaloma nurodyti uz$aldymo arba pirmojo uz$aldymo, jei produktas buvo uz3aldytas daugiau nei vieng kartg,
datg?

Atitinkamos nuostatos: III priedas

Ne, uz$aldymo data privaloma nurodyti tik Zenklinant fasuotg 3aldyta mésg, Saldytus mésos pusgaminius ir $aldytus
neperdirbtus Zuvininkystés produktus. Valstybés narés gali nuspresti taikyti §j reikalavimg ir nefasuotiems gaminiams.

— Kaip apibrézti ,neperdirbti Zuvininkystés produktai?

Zuvininkystés produktai () — visi laukiniai arba auginami jiiros arba gélyjy vandeny gyviinai (i$skyrus gyvus dvigel-
dzius moliuskus, gyvus dygiaodzius, gyvus gaubtagyvius ir gyvus jiros pilvakojus ir visus Zinduolius, roplius ir var-
les), iskaitant visas valgomasias ty gyviny dalis ir gaminius. Neperdirbti () Zuvininkystés produktai — neperdirbti
zuvininkystés produktai, kurie gali bati padalyti, perskirti, nupjauti, sukapoti, nuimti nuo kauly, malti, nuo jy gali
bati nuimta oda, sugriisti, supjaustyti, nuvalyti, apkarpyti, islukStenti, sumalti, atvésinti, susaldyti, giliai susaldyti ar
atildyti.

— Ar nuoroda ,greitai uzSaldytas [data]“ gali biti naudojama 3aldytos mésos, Saldyty mésos pusgaminiy ir Saldyty
neperdirbty Zuvininkystés produkty uzsaldymo datai nurodyti?

Atitinkamos nuostatos: 1Il priedo 6 punktas ir X priedo 3 punktas

Ne, nuoroda ,greitai uzsaldytas ...(data)“ negali biti vartojama, nes X priede aiskiai nurodyta, kad vartojamas termi-
nas ,Uz3aldyta ...(data)

(") Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004 I priedo 3.1 punktas (OL L 139, 2004 4 30, p. 55).
() Remiantis 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 852/2004 dél maisto produkty higienos
(OL L 139, 2004 4 30, p. 1) 2 straipsnio 1 dalies n punkte nustatyta neperdirbty produkty apibréztimi.
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3. Maistingumo deklaracija
3.1.  Maistingumo deklaracijos taikymas

3.1.1.  Ar Reglamente nustatytos maistingumo deklaracijos taisyklés taikomos visiems maisto produktams?
Atitinkamos nuostatos: 29 straipsnis

Sios taisyklés netaikomos toliau i§vardytiems maisto produktams, kurie turi savo maistingumo Zenklinimo taisykles:
— maisto papildams (}),

— natiiraliems mineraliniams vandenims (%).

Dél konkreciy grupiy maisto produkty, Reglamentas taikomas nepazeidziant Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(ES) Nr. 609/2013 (%) nustatyty taisykliy arba tuo pagrindu nustatyty specialiy taisykliy.

3.2.  Privaloma maistingumo deklaracija

3.2.1. Kokig informacija privaloma pateikti?
Atitinkamos nuostatos: 13, 30, 32, 34 ir 44 straipsniai, [V ir XV priedai

Privalomoje maistingumo deklaracijoje turi bati nurodyti visi toliau i$vardyti duomenys: energiné verté, riebaly, sociyjy
riebaly rigd¢iy, angliavandeniy, cukry, baltymy ir druskos kiekiai.

Energiné verté turi baiti nurodoma ir kilodzauliais (kJ), ir kilokalorijomis (kcal). Pirmiausia pateikiama verté kilodZauliais,
o tada kilokalorijjomis. Gali biti vartojamos santrumpos KJ ir kcal.

Informacijos teikimo tvarka turi bati tokia:

energiné verté

riebalai

is jy:

— sodiyjy riebaly ragiciy
angliavandeniai

is jy:

— cukry

baltymai

druska

Jei pakanka vietos, deklaracija turi biiti pateikiama lenteléje, o skaiciai i§déstomi stulpeliu. Jei lentelei vietos triiksta,
informacija i§déstoma eilutémis.

Maistingumo deklaracijai taikomos minimalaus $rifto dydzio taisyklés. Jos $rifto x aukstis turi bati ne maZesnis kaip
1,2 mm. Ant pakuotés arba taros, kuriy didZiausias pavirSiaus plotas yra maZesnis nei 80 cm? x aukstis turi bati ne
maZesnis kaip 0,9 mm. X aukscio apibréZtis pateikiama Reglamento IV priede.

(") 2002 m. birzelio 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/46/EB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su maisto papil-
dais, suderinimo (OL L 183, 2002 7 12, p. 51).

(* 2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/54/EB dél natiiralaus mineralinio vandens eksploatavimo ir
pateikimo j rinkg (OL L 164, 2009 6 26, p. 45).

() OLL 347,2013 12 20, p. 671-854.
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(Pastaba. Maisto produkty, kuriy pakuociy arba taros didZiausias pavirSiaus plotas yra maZesnis nei 25 cm?, maistin-
gumo Zenklinti neprivaloma (V priedo 18 punktas, 7zr. 3.6.1 punkta).

Jei energiné verté ar maistinés medziagos (-y) kiekis produkte yra labai mazas, informacija apie $iuos elementus gali biiti
pakeista teiginiu, pvz., ,Sudétyje yra labai mazas ... kiekis“, pateikiamu $alia maistingumo deklaracijos (zr. 3.2.2 punkta,
kuriame kalbama apie labai mazo kiekio savoka).

Kai kuriems produktams reikalavimas pateikti maistingumo deklaracija netaikomas (Zr. 3.6.1 punkta).

3.2.2. Jeigu produkte yra labai mazas kiekis maistiniy medziagy, kurioms taikomas privalomo Zenklinimo reikalavi-
mas, arba jo energiné verté labai maza, ar reikia jtraukti Sias maistines medZiagas arba energing verte j maistinés infor-
macijos lentele (34 straipsnio 5 dalis)?

Atitinkamos nuostatos: 34 straipsnio 5 dalis

Ne, kai energiné verté arba maistiniy medziagy kiekis yra labai mazi, informacija apie Sias sudedamasias dalis gali bati
pakeista teiginiu, pvz., ,Sudétyje yra labai mazas ... kiekis®, pateikiamu $alia maistingumo deklaracijos.

3.2.3. Kada gali biiti vartojamas teiginys, kad produkte esantj druskos kiekj nulemia tik natdraliai jame esantis natris?
Atitinkamos nuostatos: 30 straipsnio 1 dalis

Teiginys, kad produkte esantj druskos kiekj nulemia tik natfiraliai jame esantis natris, gali bati pateikiamas $alia maistin-
gumo Zenklinimo ant maisto produkty, i kuriuos nebuvo pridéta druskos, pvz., pieno, darzoviy, mésos ir Zuvies. Kai
druska pridedama perdirbimo metu arba pridedant druskos turin¢iy sudedamyjy daliy, pvz., kumpio, sirio, alyvuogiy,
anciuviy ir t. t., $is teiginys negali biti vartojamas.

3.2.4. Druskos kiekis, nurodomas privalomame maistiniy medziagy sgrase, bus apskai¢iuojamas pagal Sig formule:
druska = natris x 2,5. Ar apskai¢iuojant pagal $ig formule turi bati atsiZvelgta j visa natrj, esantj visose sudedamosiose
dalyse, pavyzdziui, natrio sacharing, natrio askorbatg ir t. t.?

Atitinkamos nuostatos: 1 priedo 11 punktas

Taip, druskos kiekis visada turi bati apskaiciuojamas atsizvelgiant j visg natrio kiekj maisto produkte taikant $ig formulg:
druska = natris x 2,5.

3.3.  Neprivalomi duomenys

3.3.1. Kokios kitos maistinés medziagos gali bati nurodytos maistingumo deklaracijoje?
Atitinkamos nuostatos: 30 straipsnio 2 dalis, 32, 33 ir 34 straipsniai, XV priedas

Privalomg maistingumo deklaracijg galima papildyti informacija apie vienos arba daugiau toliau nurodyty medziagy
kieki:

a) mononesoCiyjy riebaly rugsciy;
b) polinesociyjy riebaly rigsciy;
¢) polioliy;

d) krakmolo;

e) skaiduliniy medziagy;

f) vitaminy ir mineraliniy medzZiagy.
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Informacijos teikimo tvarka, jei taikoma, turi bati tokia:

energiné verté

riebalai

is jy:

— sodiyjy riebaly rugiciy

— mononeso¢iyjy riebaly riigiciy,
— polinesotiyjy riebaly riigsciy,
angliavandeniai

is jy:

— cukry,

— polioliy,

— krakmolo,

skaidulinés medziagos

baltymai

druska

vitaminai ir mineralinés medZiagos

Jei pakanka vietos, deklaracija turi buti pateikiama lenteléje, o skaiCiai iSdéstomi stulpeliu. Jei lentelei vietos triksta,
informacija i§déstoma eilutémis.

Siy maistiniy medziagy kiekis turi biiti nurodomas gramais (g) (') 100 g arba 100 ml; papildomai gali biiti nurodytas jy
kiekis porcijoje arba produkto vartojimo vienete.

3.3.2. Kaip reikéty nurodyti informacija apie medziaga, kuri minima teiginyje apie maistinguma arba sveikumg, bet
nejtraukta j maistingumo deklaracija?

Atitinkamos nuostatos: 30 ir 49 straipsniai

Kai maistiné medZiaga, minima teiginyje apie maistingumga arba sveikumg, jtraukta j maistingumo deklaracijg, jos nuro-
dyti papildomai nebereikia.

Jei maistiné ar kita medziaga, minima teiginyje apie maistingumga arba sveikuma, | maistingumo deklaracija nejtraukta,
S§ios medziagos kiekis turi baiti nurodytas tame paciame regéjimo lauke $alia maistingumo deklaracijos (taip pat

7r. 3.3.5 punkta).

3.3.3. Kai ant nefasuoty maisto produkty nurodomas skaiduly (ar kity 30 straipsnio 2 dalyje nurodyty maistiniy
medziagy) kiekis, kokios kitos maistinés medZziagos turi bati nurodytos?

Atitinkamos nuostatos: 30 straipsnio 1, 2 ir 5 dalys ir 49 straipsnis

Jei maisto tvarkymo subjektas pageidauja nurodyti skaiduly ar kitos 30 straipsnio 2 dalyje nurodytos maistinés medzia-
gos kiekj produkte, turi biiti pateikiama i§sami maistingumo deklaracija. Jg sudaro:

— energiné verté ir

— riebaly, sodiyjy riebaly rags¢iy, angliavandeniy, cukry, baltymy ir druskos kiekiai.

(") Taip pat Zr. specialius matavimo vienetus, naudojamus vitaminy ir mineraliniy medziagy kiekiui nurodyti (XIII priedo A dalies
1 punktas).
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Jei teiginys apie maistingumg arba sveikuma susijes su 30 straipsnio 2 dalyje nurodyta maistine medziaga, tos maistinés
medziagos kiekis taip pat turi bati nurodytas maistingumo deklaracijoje.

3.3.4.  Ar galima nurodyti skaiduly kiekj referencinio vartojimo kiekio procentine dalimi, nors Reglamente néra sude-
rinto referencinio vartojimo kiekio, taikomo skaiduloms?

Atitinkamos nuostatos: 30 straipsnio 2 dalis ir 35 straipsnio 1 dalies e punktas
Ne, tik maistiniy medziagy, kurioms taikomi referenciniai vartojimo kiekiai i§déstyti XIII priede, kiekis gali bati iSreikstas
referencinio vartojimo kiekio procentine dalimi, net jei maistingumo deklaracijoje taikomos papildomos israiskos

formos.

3.3.5. Ar galima Zenklinti savanoriskai nurodomy maistiniy medziagy, pavyzdziui, polineso¢iyjy riebaly rigsciy kom-
ponentus, pavyzdZiui, omega 3 riebaly ragstis?

Atitinkamos nuostatos: 30 straipsnis

Ne, maistingumo deklaracija yra baigtinis energinés vertés ir maistiniy medziagy saraSas ir negali biti papildytas kita
informacija apie maistingumg (bet taip pat zr. 3.3.2 punkta).

3.3.6. Kokia informacija apie maistinguma gali biiti pakartota ant pakuotés?
Atitinkamos nuostatos: 30 straipsnio 3 dalis, 32 straipsnio 2 dalis, 33 straipsnis ir 34 straipsnio 3 dalis

Kai kuri privaloma informacija apie maistingumg gali buti pakartota ant pakuotés pagrindiniame regéjimo lauke
(paprastai vadinamame priekine pakuotés puse) vienu i iy budy:

— nurodant energing verte arba
— nurodant energing verte ir riebaly, sociyjy riebaly rigs¢iy, cukraus ir druskos kiekius.

Siam pakartotinam nurodymui taikomos maziausio srifto dydzio taisyklés (13 straipsnio 2 dalis, IV priedas, taip pat
7r. 3.2.1 punkta).

Kai maistingumo deklaracija kartojama, ji vis tiek pateikiama kaip apibréZto ir riboto turinio sarasas. Pagrindiniame
regéjimo lauke pateikiamoje maistingumo deklaracijoje neleidzZiama teikti papildomos informacijos.

Kai deklaracija kartojama, pakanka nurodyti medziagy kiekj porcijoje arba vartojimo vienete (jeigu porcijos arba varto-
jimo vieneto kiekis nurodytas Salia maistingumo deklaracijos, o porcijy arba vienety skaiCius nurodytas Zenklinant
pakuotg). Taciau papildomai batina nurodyti ir 100 g arba 100 ml energing verte.

3.3.7. Kai pagrindiniame regéjimo lauke (pakuotés priekinéje puséje) kartojama informacija apie maistinguma iSreis-
kiama referenciniy vartojimo kiekiy procentais, ar $i informacija turi baiti pateikiama ir privalomoje maistingumo dekla-
racijoje (galinéje pakuotés puséje)?

Atitinkamos nuostatos: 30 straipsnio 3 dalis, 32 straipsnio 4 dalis ir 33 straipsnis, XIII priedas

Savanoriskai kartojama informacija apie maistingumga pagrindiniame regéjimo lauke (pakuotés priekinéje puséje) turi
biiti tik informacija apie energing verte arba apie energing verte bei riebalus, socigsias riebaly riigstis, cukry ir druska. Si
informacija turi biti pateikta ir privalomoje maistingumo deklaracijoje (galinéje pakuotés puséje). Taciau Sig priekinéje
pakuotés puséje pateikiamg informacija galima iSreiksti ir referenciniy vartojimo kiekiy procentu (juo papildant absoliu-
Ciuosius dydzius), net jei $i iSraiskos forma néra naudojama privalomoje maistingumo deklaracijoje.

3.3.8. Ar galima maistingumo deklaracijoje nurodyti energine verte ir riebaly, sociyjy riebaly rigiciy, cukry ir druskos
kiekius ir pakartotinai paprasta forma nurodyti tik energing verte?

Atitinkamos nuostatos: 30 straipsnio 3 dalis ir 34 straipsnio 3 dalis

Maistingumo deklaracija gali biiti pakartojama nurodant tik energing verte arba nurodant energine verte ir riebaly,
sociyjy riebaly rugsciy, cukry ir druskos kiekius. Taip pat galima pakartoti $ig informacijg kelis kartus.

Tokia savanoriskai papildomai pateikiama maistingumo deklaracija turi biti nurodoma pagrindiniame regéjimo lauke ir
atitikti minimalaus $rifto dydZzio nuostatas.
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3.3.9. Ar galima pakuotés priekyje nurodyti vienos maistinés medziagos kieki, pvz., X proc. riebaly?
Atitinkamos nuostatos: 30 straipsnio 3 dalis

Pagal savanorisko maistingumo deklaracijos pakartojimo nuostatas neleidziama nurodyti tik vienos maistinés medziagos
kiekio, nes informacija turéty biiti pateikiama nurodant tik energing verte arba nurodant energing verte ir riebaly,
sociyjy riebaly riigd¢iy, cukry ir druskos kiekius.

Taciau etiketéje gali biiti nurodyta tik vienos maistinés medziagos kiekj, kai pateikti tokia deklaracija reikalaujama pagal
teisés aktus, kaip antai riebaly kieki:

— tam tikram geriamajam pienui, nurodytam Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 ('), kuriuo
nustatomas bendras Zemés tikio produkty rinky organizavimas, VII priedo IV dalies Il punkto 1 papunktyje,

— tam tikriems tepiesiems riebalams, nurodytiems Reglamento (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras Zemés
tikio produkty rinky organizavimas, VII priedo VII dalies I punkte ir to priedo II priedélyje.

Taip pat turéty bati jmanoma nurodyti ,mazo riebumo* arba ,maziau nei 3 % riebaly", jei tai atitinka tokio teiginio
vartojimo salygas ir kitas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1924/2006 (%) dél teiginiy apie maisto
produkty maistinguma ir sveikatinguma atitinkamas nuostatas ir jei laikomasi Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 7 straips-
nio 1 dalies ¢ punkto nuostaty.

3.3.10. Jei produktai yra skirti parduoti daugiau negu vienoje Salyje, ar gali, be Reglamento reikalavimus atitinkancios
maistingumo deklaracijos, bati pateikiamos ir JAV bei Kanados reikalavimus atitinkancios maistingumo deklaracijos?

Atitinkamos nuostatos: 30, 34 ir 36 straipsniai, XIV ir XV priedai

Ne, JAV ir Kanados reikalavimus atitinkan¢ios maistingumo deklaracijos neatitikty ES reikalavimy, nes tiek privaloma,
tiek savanoriskai teikiama informacija turi atitikti Reglamente nustatytas taisykles. Toks Zenklinimas galéty klaidinti var-
totojus dél apskaiCiuojant energing verte ir maistiniy medziagy kiekj JAV naudojamy skirtingy perskai¢iavimo
koeficienty.

3.4.  Maistingumo deklaracijos israiskos ir pateikimo formos

3.4.1. Kokios privalomy duomeny pateikimo maistingumo deklaracijoje israiskos formos?
Atitinkamos nuostatos: 32 ir 33 straipsniai, XIIl ir XV priedai

Riebaly, sociyjy riebaly riigé¢iy, angliavandeniy, cukry, baltymy ir druskos kiekiai ireiskiami gramais (g) 100 g arba
100 ml, o energiné verté kilodZauliais (k]) ir kilokalorijomis (kcal) 100 g arba 100 ml maisto produkto.

Gali bati papildomai nurodoma, koks jy kiekis yra vienoje maisto produkto porcijoje arba vartojimo vienete. Porcija
arba vartojimo vienetas turi biiti lengvai vartotojy atpazjstami, jy kiekiai nurodomi etiketéje Salia maistingumo deklara-
cijos, porcijy arba vienety skai¢ius pakuotéje turi buti nurodytas etiketéje.

Be to, energiné verté ir riebaly, sociyjy riebaly rigsciy, angliavandeniy, cukry, baltymy ir druskos kiekiai gali bati
iSreiksti toliau esancioje lenteléje nurodyty referenciniy suvartojimo kiekiy procentiniais dydziais 100 g arba 100 ml. Be
tokios informacijos apie procentinius dydzius 100 g arba 100 ml arba vietoj jos gali biiti nurodyti referenciniy suvarto-
jimo kiekiy procentiniai dydziai porcijai arba vartojimo vienetui.

Energiné verté arba maistiné medziaga Referencinis vartojimo kiekis
Energiné verté 8400 kJ/2 000 kcal
Visas riebaly kiekis 70 g

() OLL 347,2013 1220, p. 671.
() OLL 404, 2006 12 30, p. 9.
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Energiné verté arba maistiné medziaga Referencinis vartojimo kiekis
Sociosios riebaly riigstys 20¢g
Angliavandeniai 260 g
Cukriis 90 g
Baltymai 50¢g
Druska 6g

Kai nurodomi referencinio vartojimo kiekio procentiniai dydziai 100 g arba 100 ml, maistingumo deklaracijoje turi bati
jraSomas teiginys: ,Referencinis vidutinio suaugusio asmens vartojimo kiekis (8 400 kJ/2 000 kcal)“.

Jei maisto produktai nefasuoti, maistingumo deklaracijoje pakanka nurodyti procentinius dydzius porcijai arba vartojimo
vienetui.

3.4.2.  Ar maisto produkty etiketése gali buti naudojamas akronimas RVK reiskiantis referencinj vartojimo kiekj?
Atitinkamos nuostatos: 32 ir 33 straipsniai

Akronimas RVK reiskiantis referencinj vartojimo kiekj gali bati naudojamas maisto produkty etiketése, jei jis visiskai
paaiskintas ant pakuotés ir vartotojai ji gali lengvai rasti. Teiginys ,Referencinis vidutinio suaugusio asmens vartojimo
kiekis (8 400 kJ/2 000 kcal)“ negali biiti kei¢iamas.

3.4.3. Ar galima vartoti terming ,sitilomas paros kiekis“ arba jo akronimg SPK?
Atitinkamos nuostatos: 32 ir 33 straipsniai

Reglamentu siekiama suderinti vartotojams teikiamos informacijos apie maistinguma, jskaitant savanoriskai teikiama
informacija, turinj, i$raiskos biidus ir pateikima. Turint omenyje §j tiksla, jgyvendinant Reglamento 32 ir 33 straipsnius
vartoti termino ,sitilomas paros kiekis“ arba jo akronimo SPK negalima (taip pat Zr. 3.4.2 punkts). Reikéty atkreipti
démesij, kad referencinio vartojimo kiekio sgvoka skiriasi nuo rekomenduojamo paros kiekio sgvokos — terminas ,refe-
rencinis vartojimo kiekis“ nereiskia mitybos rekomendacijos, kaip terminas ,sitilomas paros kiekis“. Pavyzdziui, néra
tokios mitybos rekomendacijos kasdien suvartoti 20 g sociyjy riebaly riigiciy ir vartotojams neturéty susidaryti jspadis,
kad tai minimalus kiekis, kurio reikia norint biiti sveikam.

3.4.4. Ar papildomas jrasas: ,Referencinis vidutinio suaugusio asmens vartojimo kiekis (8 400 kJ/2 000 kcal)* turi bati
pateikiamas $alia kiekvienos maistingumo deklaracijos?

Atitinkamos nuostatos: 32 ir 33 straipsniai
Taip, kai informacija iSreiksta referencinio vartojimo kiekio procentiniu dydziu 100 g arba 100 ml.
Ne, kai ji i§reiskiama porcijomis.

3.4.5. Referencinis energinés vertés ir maistiniy medziagy vartojimo kiekis nustatytas suaugusiesiems. Ar energiné
verté ir maistiniy medziagy kiekis gali bati, be suaugusiyjy referencinio vartojimo kiekio arba vietoj jo, savanoriskai
iSreikstas vaiky referencinio vartojimo kiekio procentais?

Atitinkamos nuostatos: 32 straipsnio 4 dalis, 36 straipsnio 3 dalis ir 43 straipsnis, XIII priedas

Ne, tam tikry gyventojy grupiy referencinis vartojimo kiekis savanoriskai galéty baiti nurodomas tik tuomet, jei bty
priimtos atitinkamos Sagjungos teisés akty nuostatos arba, jei tokiy nebiity, nacionalinés taisyklés.

Energiné verté ir maistiniy medziagy kiekis, be nurodymo absoliuciaisiais dydziais, gali bati iSreiksti tik suaugusiyjy
referenciniy vartojimo kiekiy procentiniais dydziais. Taciau reglamente Komisijos prasoma priimti jgyvendinimo aktus
dél referenciniy tam tikry gyventojy grupiy vartojimo kiekiy, papildant referencinius suaugusiyjy vartojimo kiekius.
Todél ateityje gali biti nustatyti ir referenciniai vaiky vartojimo kiekiai. Kol bus priimtos tokios Sgjungos nuostatos,
valstybés narés gali priimti nacionalines taisykles, nustatancias moksliskai pagristus referencinius tokiy gyventojy grupiy
vartojimo kiekius. Nurodyti referencinius kity gyventojy grupiy, pavyzdziui, vaiky, vartojimo kiekius neleidZiama pro-
duktams, kurie pateikti j rinkg arba pazenklinti nuo 2014 m. gruodzio 13 d., nebent Sajungos arba nacionalinémis
taisyklémis baty nustatyti moksliskai pagristi referenciniai tokiy grupiy vartojimo kiekiai.
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3.4.6. Kas yra vartojimo vienetas? Ar porcijai nurodyti gali biti naudojamos piktogramos? Ar gali simbolis ,=* arba
,~*, reiskiantis ,apytiksliai“, baiti naudojamas nurodant porcijy skaiciy pakuotéje?

Atitinkamos nuostatos: 33 straipsnis

,Vartojimo vienetas“ turi biti lengvai atpaZistamas vartotojams. Tai yra vienetas, kurj galima suvartoti atskirai. Vienas
vartojimo vienetas nebitinai yra porcija. Pavyzdziui, Sokolado plytelés kvadratukas galéty bati vartojimo vienetas, bet
vienoje porcijoje biity daugiau negu vienas $okolado kvadratukas.

Nurodant, kas yra porcija arba vartojimo vienetas, galima naudoti simbolius arba piktogramas. Reglamente tik reikalau-
jama, kad vartojimo vienetas arba porcija buty lengvai atpazistami ir nurodyti etiketé¢je. Naudojamy simboliy arba pikto-
gramy prasmé turi bati aiski vartotojui ir neturi jo klaidinti.

Nedideli produkte esanciy vartojimo vienety arba porcijy skaiciaus skirtumai gali bati nurodomi pries porcijy arba var-
tojimo vienety skai¢iy rasant atitinkamus simbolius.

3.5.  Papildomos israiskos ir pateikimo formos

3.5.1. Ar galima vietoj ZodZiy naudoti maistiniy medziagy ir (arba) energinés vertés simbolius?
Atitinkamos nuostatos: 34 straipsnis, XV priedas

Ne, privaloma ir savanoriskai teikiama informacija apie maistingumg turi baiti pateikiama tam tikra forma. Reikalaujama,
kad energiné verté ir maistinés medZziagos biity nurodomos ZodZiais.

Bendrasis principas, kad privalomoji informacija bity pateikta ZodZiais ir skaiciais, taikomas ir tais atvejais, kai informa-
cija apie maistingumg teikiama savanoriskai. Papildomai gali bati naudojamos piktogramos ir simboliai.

3.5.2.  Ar gali energiné verté bati nurodyta tik kilokalorijomis, jei informacija apie maistingumg savanoriskai pakarto-
jama pagrindiniame regéjimo lauke?

Atitinkamos nuostatos: 32 straipsnio 1 dalis, XV priedas

Ne, informacija apie energing verte, kad ir kur ji baty teikiama, turi biti sistemingai nurodoma ir kilodzauliais (k]), ir
kilokalorijomis (kcal).

3.6.  Privalomai maistingumo deklaracijai taikomos isimtys

3.6.1. Kokios i§imtys daromos?

Atitinkamos nuostatos: 16 straipsnio 3 ir 4 dalys, 30 straipsnio 4 ir 5 dalys, 44 straipsnio 1 dalies b punktas,
V priedas

V priede nurodytiems produktams netaikomas privalomas maistingumo Zenklinimo reikalavimas, i$skyrus tuos atvejus,
kai pateikiamas teiginys apie maistingumg arba sveikuma.

Be to, i§imtis taikoma alkoholiniams gérimams (kuriy sudétyje yra daugiau kaip 1,2 % alkoholio) ir nefasuotiems maisto
produktams (nebent to reikalaujama pagal konkrecius ES teisés aktus arba nacionalines priemones).

Tais atvejais, kai informacija apie maistinguma pateikiama savanoriskai, turi biti laikomasi privalomo maistingumo Zen-
klinimo reikalavimy. Taciau:

— alkoholiniy gérimy maistingumo deklaracijoje gali pakakti nurodyti energine verte. Néra nustatyta konkretaus bado,
kaip tai daryti;

— nefasuoty maisto produkty maistingumo deklaracijoje pakanka nurodyti energing verte arba energing verte ir riebaly,
sociyjy riebaly riigs¢iy, cukry ir druskos kiekius. Pakanka nurodyti $ig verte ir kiekj porcijoje arba vartojimo vienete,
jei nurodomas porcijos arba vieneto kiekis ir pakuotéje esanéiy porcijy arba vienety skaicius.
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3.6.2. Ar toliau nurodytiems maisto produktams gali biiti netaikomi reikalavimai nurodyti privaloma maistingumo
deklaracijg?

Atitinkamos nuostatos: V priedas

— Neperdirbti produktai, sudaryti i§ vienintelés sudedamosios dalies arba vienintelés kategorijos sudedamyjy daliy

— Miltai (pavyzdziui, kvie¢iy miltai) taip, atsiZvelgiant i toliau pateiktas
nuostatas

Miltai, kuriy sudétyje néra pridéty sudedamuyjy daliy, pvz., priedy, vitaminy, mineraly, ir kurie daugiau neapdoroti,
tik iSlukstenti ir sumalti, laikomi neapdorotu produktu (*).

— Plikyti arba apvirti ryziai ne

Plikyti ryziai apverdami, todél negali biiti laikomi neapdorotu maisto produktu. Ta¢iau ryziams taikoma neperdirb-
tiems produktams, sudarytiems i§ vienintelés sudedamosios dalies arba vienintelés kategorijos sudedamyjy daliy, tai-
koma i$imtis.

— Augalinis aliejus ne

Tadiau augaliniai aliejai yra apdoroti produktai, todél jiems negali biiti taikoma neperdirbtiems produktams, sudary-
tiems i§ vienintelés sudedamosios dalies arba vienintelés kategorijos sudedamuyjy daliy, taikoma isimtis.

— Cukrus ne

Cukrus yra apdorotas produktas, todél jam negali bati taikoma neperdirbtiems produktams, sudarytiems i§ vieninte-
lés sudedamosios dalies arba vienintelés kategorijos sudedamuyjy daliy, taikoma isimtis.

— Medus taip

Medus laikomas neapdorotu maisto produktu, nes jj sudaro nataralios, o ne pridétinés sudedamosios dalys, kaip
paaiskinta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/63/ES (%), kuria i§ dalies keiciama Tarybos direktyva
2001/110/EB (*) dél medaus, 3 konstatuojamojoje dalyje. Todél medui gali biiti netaikomas reikalavimas nurodyti
privaloma maistingumo deklaracija.

— Prieskoninis augalas, prieskonis arba jy misiniai

— Prieskoniniy augaly ir prieskoniy produktai, kuriy sudétyje yra taip
kvapiyjy medziagy ir (arba) rigstinguma reguliuojanciy medziagy

Prieskoniniams augalams, prieskoniams arba jy miSiniams gali baiti netaikomas reikalavimas pateikti privaloma mais-
tingumo deklaracija, nes jie vartojami mazais kiekiais ir neturi poveikio mitybai. Panasiai, tokiems produktams, kuriy
sudétyje yra kvapiyjy medziagy ir (arba) rugstinguma reguliuojanciy medziagy, gali bati netaikomas reikalavimas
pateikti privalomg maistingumo deklaracija, jei kvapiosios medziagos ir (arba) riigstinguma reguliuojancios medzia-
gos neturi poveikio mitybai.

— Druska ir druskos pakaitalai
— Joduotoji druska ne

Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1925/2006 (*) dél maisto produkty papildymo vitaminais
ir mineralais bei tam tikromis kitomis medZiagomis 7 straipsnio 3 dalj privaloma nurodyti vitaminais ir mineralais
papildyty produkty maistingumo deklaracijg. Taciau Reglamentas (EB) Nr. 1925/2006 netaikomas privalomam drus-
kos papildymui jodu, o jodo kiekiui taikomos specialios Zenklinimo nuostatos nustatytos nacionaliniuose teisés
aktuose.

(") Reglamento 2 straipsnio 1 dalies b punkte pateikta nuoroda j Reglamente (EB) Nr. 852/2004 dél maisto produkty higienos 2 straips-
nio 1 dalies n punkte nustatytg neperdirbty produkty apibrézti: ,neperdirbti produktai — tai perdirbimo neapdoroti maisto produktai,
bet jie gali bati padalinti, perskirti, nupjauti, sukapoti, nuimti nuo kauly, malti, nuo jy gali buti nuimta oda, sugriisti, supjaustyti,
nuvalyti, apkarpyti, i$lukstenti, sumalti, atvésinti, susaldyti, giliai susaldyti ar atsildyti“.

() OLL 164, 2014 6 3, p. 1.

() OLL 10,2002 112, p. 47.

(*) OLL 404, 2006 12 30, p. 26.
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— Fermentuotas actas ir acto pakaitalai, jskaitant tuos, | kuriuos jdéta tik kvapiyjy medziagy
— Fermentuotas actas, j kurj pridéta druskos ne

Fermentuotam actui ir acto pakaitalams taikoma i§imtis yra susijusi tik su tais produktais, j kuriuos pridéta tik kva-
piyjy medziagy.

3.7. Maisto papildai

3.7.1. Dél maisto papildy, kokie terminai turéty biiti vartojami nurodant vitaminy ir mineraliniy medziagy referenci-
nius vartojimo kiekius?

Atitinkamos nuostatos: 29 straipsnis, XIII priedas
Reglamente nustatytos maistingumo deklaracijos taisyklés maisto papildams netaikomos.

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/46/EB (') dél maisto papildy 8 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad infor-
macija apie vitaminus ir mineralines medZiagas taip pat turi bati iSreiskiama Tarybos direktyvos 90/496/EEB (3, kuri
nuo 2014 m. gruodzio 13 d. pakeista Reglamentu, priede nurodytu pamatiniy verciy procentiniu santykiu.

Pagal Direktyva 90/496/EEB reikalauta taikyti procenting dalj, susijusig su rekomenduojamomis paros suvartojimo nor-
momis, kurios Reglamento XIII priedo A dalyje pakeistos dienos referencinio vartojimo kiekiais (RVK) arba referenciné-
mis maistinémis vertémis (RMV). Nors vietoje termino ,referencinés maistinés vertés“ gali baiti vartojamas akronimas
RMYV, jei jis visiskai paaiSkintas ant pakuotés ir vartotojai ji gali lengvai rasti, dél nuoseklumo patariama maisto papil-
dams vartoti tuos pacius terminus kaip ir kitoms maisto produkty maistinéms medziagoms (*) ir nurodyti referencinio
vartojimo kiekius.

3.7.2.  Ar maisto papildams, kuriems pateikiamas teiginys apie maistingumg arba sveikuma, pagal Reglamentg turi bati
pateikiama maistingumo deklaracija?

Atitinkamos nuostatos: 29 ir 49 straipsniai

Ne, Reglamento nuostatos, pagal kurias reikalaujama pateikti maistingumo deklaracijg, maisto papildams netaikomos.
Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 19242006 (*) dél teiginiy apie maisto produkty maistinguma
ir sveikatingumga 7 straipsnj informacija apie maistingumga pateikiama pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2002/46/EB () dél maisto papildy 8 straipsni.

3.8.  Specifiniai produktai

3.8.1. Dél produkty, kurie pakuojami skystyje, ar maistingumo deklaracija turéty atitikti nusausinta produkta (be skys-
¢io) ar produkta kaip visuma (su skysciu)?

Atitinkamos nuostatos: 31 straipsnio 3 dalis

Kietas maisto produktas gali biiti pateikiamas skystoje terpéje, kaip apibrézta IX priedo 5 punkte (kaip antai siryme,
vaisiy sultyse) arba kituose skysciuose (kaip antai aliejuje). Kai kurie vartotojai tokius produktus valgo kaip visuma, kiti —
tik nusausintus produktus. | tai atsiZvelgiant, jei tikétina, kad produktas bus vartojimas kaip visuma, maistingumo dekla-
racijoje turéty biiti apskaiciuotas visas produktas (kietas produktas kartu su skys¢iu). Si informacija gali biiti savanoriskai
papildyta nusausinto produkto maistingumo deklaracija. Dél kity produkty, kuriy skystis, tikétina, nebus vartojamas,
grynuoju sausuoju svoriu pagrista informacija apie maistingumg yra labiau tinkama.

Bet kuriuo atveju, maistingumo deklaracijoje turéty bati aiskiai nurodyta, ar ji susijusi su nusausintu produktu, ar su
produktu kaip visuma.

() OLL 183, 20027 12, p. 51.
() OLL 276,1990 10 6, p. 40.
(*) Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 32 straipsnio 3 dalis.
() OL L 404, 2006 12 30, p. 9.
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Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.8902 - 3i Group [ Deutsche Alternative Asset Management | Attero Holding)
(Tekstas svarbus EEE)
(2018/C 196/02)

2018 m. geguzés 31 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pri-
pazinti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (')
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus vieSai paskelbtas i§ jo pasali-
nus visa konfidencialig su verslu susijusig informacija. Sprendimo teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais budais, pavyzdziui, pagal jmonés pavadinima, bylos
numerj, sprendimo priémimo data ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu EUR-Lex  svetainéje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt). =~ Dokumento
Nr. 32018M8902. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos teisés akty.

(') OLL 24,2004 1 29, p. 1.

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.8918 — AEA Investors [ BCI | Springs)
(Tekstas svarbus EEE)

(2018/C 196/03)

2018 m. birzelio 1 d. Komisija nusprendé neprieStarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kuria pranesta, ir pripa-
Zinti j3 suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 ()
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus vieSai paskelbtas i§ jo pasali-
nus visg konfidencialig su verslu susijusig informacijg. Sprendimo teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais biidais, pavyzdziui, pagal jmonés pavadinima, bylos
numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu  EUR-Lex  svetaingje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage. html?locale=lt).  Dokumento
Nr. 32018M8918. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

() OLL 24,2004 1 29,p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

TARYBA

v —

Tarybos i§vados dél jaunimo vaidmens reaguojant j demografinius isSikius Europos Sgjungoje

(2018/C 196/04)
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

PRIMINDAMA:

1. Politinj $io klausimo konteksta, idéstyta $iy i§vady priede.

2. Tai, kad vienas i§ keturiy ES Tarybai pirmininkaujancios Bulgarijos bendry prioritety yra ,Europos ateitis ir jauni-
mas — ekonomikos augimas ir socialiné sanglauda“.

ATKREIPIA DEMES] [:

3. Politines $ios srities iniciatyvas Europos Sajungoje, pavyzdZiui, Europos bendradarbiavimo jaunimo reikaly srityje
atnaujintg sistema (2010-2018 m. ES jaunimo strategija), programa ,Erasmus +“, Jaunimo garantijy iniciatyva, Jau-
nimo uZimtumo iniciatyvg ir ES ir Europos Tarybos jaunimo partneryste, atspindincias jvairius pozidirius, kuriais
vadovaujantis siekiama sukurti visuomeng, kurioje vystomas visy jaunuoliy potencialas ir kurioje jaunuoliai jgyja
igiidziy, batiny jiems tapti sékmingais pilieciais demokratinégje visuomenéje ir jy profesiniame bei asmeniniame
gyvenime, neatsizvelgiant j jy socialing kilme.

4. 2017 m. gruodzio mén. Europos Vadovy Tarybos i§vadas, kuriose valstybiy ir Vyriausybiy vadovai paragino valsty-
bes nares, Tarybg ir Komisija, inter alia, ,intensyvinti juduma ir mainus“ Europos Sajungoje.

5. 2017 m. geguzés mén. paskelbta 2016 m. metine ataskaitg dél darbo jégos judumo ES viduje.

PRIPAZISTA, KAD:

6. Europos Sajunga susiduria su demografiniais i$$tikiais, kylanciais i§ dalies dél didéjancio judumo 3aliy viduje ir tarp
Saliy, visuomenés senéjimo ir regioninio nestabilumo, taip pat dél finansy ir ekonomikos krizés padariniy.

7. Demografiniai issiikiai gali paliesti visy pirma jaunimg. Siuo metu jaunimo nedarbo lygis kai kuriose Europos
Sgjungos valstybése narése vis dar yra gana didelis (), nepaisant tiek ES, tiek nacionaliniu lygmenimis dedamy
pastangy, pavyzdziui, jgyvendinamos Jaunimo garantijy iniciatyvos, spresti $ig problemg. Jaunuoliai gali nuspresti
palikti gimtaji regiong norédami studijuoti ar dirbti uZsienyje, ir tokio sprendimo prieZastys gali bati jvairios,
pavyzdzZiui, ekonomikos krizés padariniai, jaunimo nedarbas ar jaunuoliy asmeninis pasirinkimas, siekiant didesnio
asmeninio ir (arba) profesinio tobuléjimo.

8. Laisvas jaunimo judumas yra vienas i§ pagrindiniy Sajungos principy ir svarbus savitarpio pasitikéjimo ir partnerys-
tés propagavimo aspektas — laisvo judumo galimybe turintys jaunuoliai jgyja svarbiy Ziniy ir jgidziy, kurie gali
padéti jiems susidaryti visapusiskg jvairiy pozifiriy | gyvenimg ir skirtingy situacijy, su kuriomis jie galéty susidurti,
vaizda. Be to, laisvas judumas taip pat padeda geriau suprasti europing tapatybe ir vertybes.

(") http://ec.europa.eufeurostat/statistics-explained/index.php/Employment_statistics/lt


http://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php/Employment_statistics/lt
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9. Labai svarbu toliau remtis esamomis suinteresuotyjy subjekty partnerystémis jaunimo ir kituose sektoriuose (kai ir
kur jmanoma), siekiant skatinti atsparuma, pusiausvyra ir teisinguma Sajungoje. Tame kontekste svarbu toliau pro-
paguoti bendras Europos vertybes kaip pagrindinj socialinés sanglaudos skatinimo principa, taip pat propaguoti
jaunimo, visy pirma maziau galimybiy turinciy jaunuoliy gerove.

PRIPAZISTA, KAD:

10. Jaunuoliy judumas yra reik§mingas jy profesinio ir asmeninio tobuléjimo veiksnys. Jis prisideda prie kultiry tarpu-
savio supratimo ir padeda didinti jaunuoliy jZvalgumg, kad jie galéty gyventi harmoningoje ir lygiy galimybiy visuo-
mengje. Kita vertus, laisvas judéjimas galéty turéti padariniy Salies viduje, pavyzdziui, kai per mazai jaunimo gyvena
tam tikrose kaimo vietovése.

11. Igyti batiny gyvenimo igadZiy yra bitina, taciau judumas mokymosi tikslais galéty dar labiau padéti jaunuoliams
suprasti, kas yra aktyvus pilietiskumas ir solidarumas, dar labiau sustiprinti jy teises ir pareigas, uZtikrinti, kad jie
geriau pripazinty ir gerbty demokratines vertybes ir kulttiry jvairove, ir dar labiau sustiprinti jy turimas saviraiskos
ir tikéjimo laisvés garantijas.

12. Nepriklausomai nuo to, ar jaunuoliai nusprendzia pasilikti priimanciojoje 3alyje, ar griZta i gimtajj regiong, jiems
turéty bati sudarytos salygos gyventi jtraukioje aplinkoje, kurioje jie galéty lengvai prisidéti prie visuomenés geroves
pritaikydami savo naujus jgiidZius, jgytus pasinaudojus laisvo judéjimo teise Europos Sajungoje. Tai galéty biiti nau-
dinga jy asmeniniam ir profesiniam tobul¢jimui ir jy aktyviam vaidmeniui visuomenéje, kurioje jie apsisprendzia
gyventi.

PABREZIA, KAD:

13. Profesiniam orientavimui tenka svarbus vaidmuo padedant jaunuoliams nustatyti savo gebéjimus ir priimti informa-
cija paremtus sprendimus. Svarbu padéti jaunuoliams igyti atitinkamy jgiidZiy, pavyzdZiui, komunikaciniy ir kalbi-
niy bei tarpkultiiriniy gebéjimy, kad jie galéty lengviau prisitaikyti gimtajame regione arba priimanciosiose Salyse.
Tame kontekste darbas su jaunimu yra labai svarbus veiksnys, nes tai yra viena i§ priemoniy siekiant ugdyti pagrin-
dinius gyvenimo jgidzius, kuriy reikia siekiant reaguoti j ekonominius, politinius, socialinius ir kultfrinius i8§tkius,
galin¢ius kilti dél didesnio jaunuoliy judumo. Darbas su jaunimu taip pat galéty turéti poveikio jaunuoliy galimy-
béms rasti kokybiska darbo viet, jy socialinei jtraukéiai ir aktyviam pilietiskumui.

14. Darbas su jaunimu ir neformalusis bei savaiminis mokymasis turéty padéti jaunuoliams kuo labiau padidinti savo
potencialg ir padéti jiems susikurti ir gyventi pilnavertj ir produktyvy asmeninj, socialinj ir profesinj gyvenimg,
nepriklausomai nuo to, ar jie nuspresty pasilikti priimanciojoje Salyje, ar griZti | gimtajj regiona.

15. Turint daugiau informacijos ir duomeny apie i$8tkius, su kuriais jaunimas susiduria dél didesnio judumo, biity leng-
viau susidaryti i§samesnj vaizdg apie aplinkybes.

PRASO VALSTYBIY NARIU:

16. Skatinti sektoriy partnerystes ir galimybes siekiant tinkamai uZztikrinti veiksmingg jaunuoliy jtrauktj ir (arba) integ-
racija priimanciojoje Salyje arba grizus | gimtaja $alj.

17. Skatinti darbo su jaunimu ir darbo, kuris yra skirtas jaunimui ir vykdomas su juo bendradarbiaujant, indélj
i jaunuoliy gyvenimo jgfidZiy, jskaitant komunikacinius ir kalbinius gebéjimus, ugdyma, kad jiems biity sudarytos
palankesnés salygos geriau dalyvauti pilietiniame ir visuomenés gyvenime europiniame kontekste.

18. Apsvarstyti galimybe vesti ir plétoti diskusija apie demografiniy i§$ukiy, su kuriais jaunimas susiduria Sajungoje,
poveiki.

19. Propaguoti nepalankioje padétyje esanciy vietoviy patrauklumg, be kita ko, $vietimo ir uZimtumo galimybes ir jau-
nimui skirtg infrastruktiirg bei paslaugas.

PRASO VALSTYBIU NARIY IR EUROPOS KOMISIJOS ATITINKAMOSE JU KOMPETENCIJOS SRITYSE:

20. Kalbant apie reagavima j demografinius i$8tkius dél laisvo jaunimo judumo, palengvinti prieigg prie duomeny ir jy
platinima, taip pat keitimasi geraja patirtimi jvairiais kanalais, jskaitant ES jaunimo reikaly ataskaita, jaunimui skirta
viki ir kitus sukurtus kanalus bei platformas.

21. Apsvarstyti galimybe surengti tarptautinj renginj siekiant su suinteresuotomis valstybémis narémis ir suinteresuotai-
siais subjektais dar i$samiau i$nagrinéti demografiniy i§sukiy poveiki dél laisvo jaunimo judéjimo.

22. Toliau dirbti kartu siekiant uztikrinti, kad Sios i$vados bty jgyvendintos tesiant darba, susijusj su Europos bendra-
darbiavimo jaunimo reikaly ir kitose srityse strateginémis perspektyvomis.

23. Propaguoti nepalankioje padétyje esanciy vietoviy patrauklumg, naudojant, kai tikslinga, Europos regioninius
fondus.
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PRASO EUROPOS KOMISIJOS:

24. I$nagrinéti galimybe skatinti ne gimtajame regione gyvenanéiy jaunuoliy visy formy dialoga, taip pat tokj dialoga su
jaunuoliais i§ priimanciyjy Saliy, padedant tarptautiniam jaunimo tinklui, tinklo ,Eurodesk” biurams visoje Europos
Sajungoje arba kitiems sukurtiems tinklams.

25. Palaikyti ir toliau plétoti jaunimui skirty ES judumo programy parengiamajj etapa (jskaitant kalby mokymasi ir
kultdirinj sgmoningumg).
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PRIEDAS

Priimdama $ias i$vadas, Taryba visy pirma PRIMENA $iuos dokumentus:

1. 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos rekomendacija dél bendryjy visg gyvenima trunkancio
mokymosi gebéjimy (OL L 394, 2006 2 12, p. 10).

2. 2012 m. gruodzio 20 d. Tarybos rekomendacija dél neformaliojo mokymosi ir savi§vietos rezultaty patvirtinimo
(OL C 398, 2012 12 22, p. 1).

3. Tarybos i§vadas dél kokybisko darbo su jaunimu svarbos jaunimo vystymuisi, gerovei ir socialinei jtraukéiai
(OL C 168, 2013 6 14, p. 5).

4. Tarybos i$§vadas dél nedirbancio, nesimokancio ir mokymuose nedalyvaujancio jaunimo socialinés jtraukties didi-
nimo (OL C 30, 2014 2 1, p. 5).

5. Tarybos i$vadas dél darbo su jaunimu stiprinimo siekiant uZtikrinti visuomenés glauduma (OL C 170, 2015 5 23,
p- 2).

6. Tarybos rezoliucijg dél jaunimo politinio dalyvavimo Europos demokratiniame gyvenime skatinimo (OL C 147,
2015 12 15, p. 10).

7. Bendrg Tarybos ir Komisijos ataskaitg dél Europos bendradarbiavimo jaunimo reikaly srityje atnaujintos sistemos
(2010-2018 m.) jgyvendinimo (OL C 117, 2010 5 6, p. 1).

8. 2016 m. meting ataskaita dél darbo jégos judumo ES viduje, 2017 m. geguzés mén., antrasis leidimas.
9. 2017 m. gruodzio mén. Europos Vadovy Tarybos (valstybiy ar Vyriausybiy vadovai) i$vadas (dok. EUCO 19/1/17).

10. Tarybos isvadas dél darbo su jaunimu vaidmens padedant jaunuoliams ugdyti esminius gyvenimo jgdZzius, kurie
palengvina jy sékminga peréjima i suaugusiyjy gyvenimga, aktyvy pilietiskuma ir profesinj gyvenima (OL C 189,
2017 6 15, p. 30).

11. Nauja jgtidziy darbotvarke.

12. 2013 m. balandzio 22 d. Tarybos rekomendacija dél Jaunimo garantijy iniciatyvos nustatymo (OL C 120,
2013 4 26, p. 1).
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Tarybos iSvados dél poreikio kultiiros paveldui suteikti svarbig vieta visy sri¢iy ES politikoje

(2018/C 196/05)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

PRIMINDAMA, KAD

1. ES valstybiy nariy ir ES institucijy vadovai 2017 m. kovo 25 d. Romos deklaracijoje paskelbé ,Sajungos, kurios
pilie¢iai turéty naujy kulttirinés bei socialinés raidos ... galimybiy®, kuri ,saugo misy kultiiros paveldg ir skatina
kultiiry jvairove* vizijg (*);

2. Europos Vadovy Taryba 2017 m. gruodzio 14 d. i§vadose () paragino valstybes nares, Taryba ir Komisija, atsizvel-
giant i jy atitinkamg kompetencijg, daryti pazangg siekiant pasinaudoti Europos kultiiros paveldo mety (2018 m.) (%)
teikiamomis galimybémis didinti informuotumg apie kultiros ir kultiiros paveldo socialing ir ekonoming svarbg;

PRIPAZINDAMA, KAD:

3. Siandien kultarai ES politinéje darbotvarkéje skiriama daug démesio — tai patvirtinta 2017 m. lapkri¢io mén. Gete-
borge vykusioje vadovy diskusijoje, kurios metu vadovai pripazino kultiiros svarbg kuriant jtraukias ir darnias
visuomenes ir i$saugant Europos konkurencinguma (*);

4. tai dar kartg patvirtina ES lygmens tinkamo bendradarbiavimo kultiros paveldo srityje verte ir patvirtina, kad
svarbu kultiros paveldo klausimus integruoti j kity sektoriy politikg ir veiksmus, siekiant kuo didesnés socialinés ir
ekonominés naudos;

5. pastaruoju metu Europos Sajungai susidarus su socialiniais ir ekonominiais i83tkiais, reikia imtis veiksmy siekiant
stiprinti ry$ius tarp misy visuomeniy ir jy viduje. Kultiiros paveldas kaip Ziniy ir abipusio supratimo Saltinis gali
biti vienu i§ §j procesa skatinanciy veiksniy, ugdanciy bendrumo jausmg bendroje Europos erdvéje. Be to, tokie
veiksmai galéty tapti Europos solidarumo ir Europos Sgjungos vientisumo i§saugojimo pagrindu, tuo paciu metu
propaguojant ir saugant kultiiros jvairove;

6. kulthros paveldas su visa savo jvairove ir formomis — materialusis ir nematerialusis, nekilnojamasis ir kilnojamasis,
skaitmeninis ir suskaitmenintas (°) — yra savaime vertingas kaip miisy praeities paveldas ir tvarios Europos ateities

strateginiai iStekliai, padedantis reaguoti i socialinius, ekonominius ir aplinkosaugos i$$tkius jvairiais lygmenimis,
pradedant vietos, nacionaliniu ir regioniniu, ir baigiant Europos ir net pasauliniu;

7. Europos kultiiros paveldas yra dinamisko pobadzio, ji dar labiau praturtina bendros Europos tauty ir valstybiy pra-
eities tyrinéjimas ir nuolat plétojamos iniciatyvos ir programos. Todél kultiiros paveldas taip pat yra jkvépimo Salti-
nis $ivolaikiniam menui ir kirybai, o tai savo ruoztu gali tapti kultiiros paveldu ateityje;

PRASO VALSTYBIY NARIY IR KOMISIJOS ATSIZVELGIANT [ JU ATITINKAMA KOMPETENCIJA IR DERAMAI LAIKANTIS
SUBSIDIARUMO PRINCIPO:

8. kulthiros paveldui skirti svarbig vieta atitinkamy sri¢iy ES politikoje ir didinti suinteresuotyjy subjekty informuo-
tumga apie kultiros paveldo integravimo j kity sektoriy politika bendra naudg ir apie kultiiros paveldo finansavimo
galimybes (), be kita ko, laiku suteikiant informacijos suinteresuotiesiems subjektams apie ES léSas, kurios gali bati
skirtos kultiiros paveldui;

(") http:/}www.consilium.europa.eu/lt/press/press-releases/2017/03/25-rome-declaration/

(3 Dok. EUCO 19/1/17 REV 1.

(®) 2017 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2017/864 dél Europos kultiiros paveldo mety (2018 m.)
(OLL 131, 2017 5 20, p. 1).

(*) Dok. EUCO 19/1/17 REV 1 ir Europos Komisijos jnasas 2017 m. lapkri¢io 17 d. Geteborge vykusiame vadovy susitikime (komunika-
tas del Europinés tapatybés stiprinimo per Svietimg ir kultiira), dok. 14436/17.

(*) 2014 m. geguzés 21 d. Tarybos iSvados dél kultiros paveldo kaip vieno i§ strateginiy tvarios Europos istekliy (OL C 183, 2014 6 14,
p- 36), 2 punktas.

(°) Europos Komisija — Mapping of cultural heritage actions in European Union policies programmes and activities — http://ec.europa.eu/
assets/eac/culture/library/reports/2014-heritage-mapping_en.pdf.


http://www.consilium.europa.eu/lt/press/press-releases/2017/03/25-rome-declaration/
http://ec.europa.eu/assets/eac/culture/library/reports/2014-heritage-mapping_en.pdf

20186 8 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C196/21

9. nedarant poveikio deryboms dél kitos daugiametés finansinés programos, i$nagrinéti galimybes, kai tinkama, labiau
sutelkti démesj i Europos bendro kultiros paveldo iSsaugojima ir propagavima atitinkamose ES programose. Tai
buty galima padaryti atsizvelgiant j kultiiros pavelds, kai rengiamos ir jgyvendinamos programos, taip pat kultiros
paveldg jtraukiant | programy prioritetus kaip strateginj tikslg;

10. skatinti inovacijas, tvarumg ir socialing jtrauktj vykdant konkrecius | pavelda orientuotus projektus, apimancius
europinj aspektg ir turincius socialing pridéting verte, be kita ko, atsizvelgiant i ly¢iy lygybés aspekta;

11. skatinti Europos tyréjy, specialisty ir $vietimo ir mokymo jstaigy bendradarbiavimg siekiant skatinti kokybiskus jga-
dzius, mokyma ir Ziniy perdavimg tradicinése ir atsirandanciose su paveldu susijusiose profesijose;

12. toliau stiprinti kultaros paveldo dalyvaujamojo valdymo principg analizuojant dabarting praktika kultiros valdymo
srityje, nustatant veiksmus, kai aktualu, siekiant, kad kultiiros valdymas tapty atviresnis, jame dalyvauty daugiau
subjekty, veiksmingesnis ir darnesnis, taip pat kei¢iantis geriausios patirties pavyzdziais;

13. nustatyti geraja nacionaling ir tarptauting patirtj ir sudaryti palankesnes salygas keistis jos pavyzdziais skatinant
specialisty i§ kult@iros sektoriaus Europoje juduma (');

14. gilinti ir plésti dialogg su pilietinés visuomenés organizacijomis, Europos pilieciais ir ypa¢ Europos jaunimu, siekiant
geriau suprasti, kaip Europos kultiiros paveldas padeda stiprinti bendra Europos tapatybe su visa jos kultiry, kalby
ir paveldy jvairove;

15. toliau remti kultfiros pavelda, kaip svarby ES strateginio pozitrio i tarptautinius kultdrinius rysius ir kultdry dia-
logo propagavimo elementg;

16. igyvendinti bendrus ir suderintus tarpvalstybinius veiksmus () su tarptautinémis organizacijomis siekiant tvariai
apsaugoti ir i§saugoti kultiiros pavelds, laikantis Darnaus vystymosi darbotvarkes iki 2030 m. (*);

17. skatinti paramg kultiiros paveldo skaitmeninimui, kaip priemonei, suteikianciai galimybiy susipazinti su kultdra ir
Ziniomis, tokiu biidu skatinant inovacijas, kiirybg ir kultiiros paveldo dalyvaujamajj valdyma;

18. ES finansuojamy iniciatyvy ir projekty kultiiros paveldo srityje rezultatus, ataskaitas ir vertinimus internete pateikti
sistemingiau ir uztikrinti, kad juos biity galima lengviau rasti;

19. i$naudoti Europos kultiiros paveldo mety (2018 m.) teikiamg galimybe suformuluoti bendra isamia strateging kul-
tiros paveldo vizijg ir uztikrinti jy rezultaty tvarumg parengiant konkrecius veiksmus. Kai jmanoma, baty galima
siekti sinergijos su Europos Tarybos XXI-ojo amzZiaus Europos kultiiros paveldo strategija;

20. remti jrodymais pagristos politikos plétojima, toliau dirbant su Eurostatu ir nacionalinémis statistikos institucijomis
patikimy duomeny apie kultfiros paveldo socialinj ir ekonominj jnasg rinkimo klausimais ir prisidéti prie tokiy
organizacijy kaip UNESCO ir Europos Taryba panasiy tarptautiniu lygmeniu dedamy pastangy (%);

PRASO VALSTYBIY NARI|J DERAMAI ATSIZVELGIANT | SUBSIDIARUMO PRINCIPA:

21. pripazinti kultiiros paveldo vaidmenj atitinkamose bendrai ES finansuojamose nacionalinése sektoriy programose
siekiant i§saugoti kultiiros paveldo vertinguma ir svarbg vietos Zmonéms ir blisimoms kartoms ir visapusiskai i$plé-
toti paveldo, kaip ekonominio vystymosi, socialinés sanglaudos ir kultiirinio tapatumo 3altinio, galimybes;

22. toliau bendradarbiauti atsizvelgiant j naujame laikotarpio po 2019 m. kultiros darbo plane numatytus prioritetus ir
veiklg, susijusius su kultiiros paveldo integravimu i kitg ES politika;

() Dok. EUCO 19/1/17 REV 1.

() http://undocs.org[S/RES[2347(2017).

(}) Pagal JT Darnaus vystymosi darbotvarke iki 2030 m., https:/[sustainabledevelopment.un.org/content/documents/21252030%
20Agenda%20for%20Sustainable%20Development%20web.pdf.

(*) Pvz., rinkinys kultiros politikos krypéiy ir tendencijy tema.


http://undocs.org/S/RES/2347(2017)
https://sustainabledevelopment.un.org/content/documents/21252030%20Agenda%20for%20Sustainable%20Development%20web.pdf
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PRASO KOMISJJOS:

23. planuojant, jgyvendinant ir vertinant ES politika toliau atsizvelgti | jos tiesioginj ir netiesioginj poveikj Europos kul-
tiros paveldo turtinimui, konservavimui ir apsaugai ir visy pirma j poreikj parengti kokybés gaires siekiant uztik-
rinti, kad ES investicijomis kultiros paveldo vertybéms nebity pakenkta ar jos nebaty sumenkintos;

24. testi vykstantj dialogg ir bendradarbiavima su kultiiros paveldo srityje esamais tinklais, kurie yra sukaupe vertingos
patirties ir jrode savo kompetencija $ioje srityje (');

25. toliau plétoti bendradarbiavimg su UNESCO ir Europos Taryba kultiiros paveldo politikos ir praktikos bendro inte-
reso klausimais, jskaitant kova su neteiséta prekyba kultiiros objektais, ypa¢ konflikty zonose;

26. siekti sinergijos su UNESCO ir Europos Tarybos konvencijomis, kuriose nustatomi tarptautiniai kultiiros paveldo

konservavimo, apsaugos ir valdymo principai, pavyzdziui, sinergijos su Europos Tarybos kultiros paveldo vertés
visuomenei pagrindy konvencija (Faro, 2005 m.).

(") Pavyzdziui, Europos paveldo vadovy forumas, Europos paveldo teisinis forumas ir svarstymy grupé ,ES ir kultiiros paveldas®.
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Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy Vyriausybiy atstovy iSvados dél ES bendry
vertybiy propagavimo per sporta

(2018/C 196/06)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA IR TARYBOJE POSEDZIAVE VALSTYBIY NARIY VYRIAUSYBIY ATSTOVAI,

PRIMINDAM]I, KAD:

1. Europos Sgjunga yra bendra klestincio bei taikus sambiivio formavimo ir pagarbos jvairovei erdvé, grindziama
Europos Sgjungos sutarties 2 straipsnyje pripazintomis ES bendromis vertybémis, tai yra, pagarba Zmogaus orumui,
laisve, demokratija, lygybe, teisine valstybe ir pagarba zmogaus teiséms, jskaitant mazumoms priklausanciy asmeny
teises. Sios vertybés yra bendros valstybéms naréms, gyvenancioms visuomenéje, kurioje vyrauja pliuralizmas, nedi-
skriminavimas, tolerancija, teisingumas, solidarumas ir motery bei vyry lygybeé.

2. Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 165 straipsnyje nurodoma, kad Sajunga prisideda prie Europos sporto rei-
kaly skatinimo, kartu atsizvelgdama i jo specifinj pobiidi, savanoriska veikla paremtas struktiras bei jo socialing ir
$vietimo funkcija.

3. 2017 m. geguZzés mén. priimtas Europos Sgjungos darbo planas sporto srityje (2017-2020 m.), kuriame nustatyta,
kad socialiné jtrauktis yra viena i§ pagrindiniy temy prioritetinés temos ,Sportas ir visuomené“ srityje, nurodant,
kad ES bendry vertybiy propagavimas per sportg yra viena i§ jo pagrindiniy uzduociy.

4. Geguzés mén. turi bati priimta Tarybos rekomendacija dél bendry vertybiy, jtraukaus $vietimo propagavimo.

5. Sportas nuo 2011 m. yra jtrauktas | Europos Sgjungos programga ,Erasmus +“. Pragjus trisdesimciai mety po to, kai
buvo pradéta pirmoji programa, daugiau kaip devyni milijonai europieciy galéjo pasinaudoti galimybe studijuoti,
mokytis, mokyti ar uzsiimti savanoriska veikla kitoje Salyje ir taip geriau suvokti savo bendras vertybes.

6. Naujausia ES iniciatyva skatinamas jaunyjy europie¢iy solidarumas, bendradarbiavimas ir partnerysté jaunimo sri-
tyje per jvairig solidarumo veiklg, jskaitant sporta.

7. Susidaré politinis kontekstas, kaip iSdéstyta priede.

ATSIZVELGDAMI [ TAIL KAD:

8. Vertybés yra Europos Sajungos pagrindas. Siy ivady tikslas yra stiprinti vienoda valstybiy nariy bendry vertybiy
savokos supratima, puoseléti priklausymo Europos Sajungai jausma, taip pat, kai tinkama, propaguoti $ias vertybes
uZ ES riby, kartu sukuriant tvirta pagrinda Zmoniy tarpusavio dialogui visoje Europoje.

9. Europos Sgjunga ir jos valstybés narés $iuo metu susiduria su svarbiais ekonominiais, politiniais bei socialiniais
uzdaviniais, kurie skirtingose valstybése narése skiriasi. Sportas gali padéti uztikrinti darny vystymasi ir tinkamai
spresti visa apimancius socialinius bei ekonominius ir su saugumu susijusius uZdavinius, su kuriais susiduria ES.

10. Baltojoje knygoje dél Europos ateities pabréziama, kad ,|[...] tai, ko tikimés [...] i§ mums brangiy Europos vertybiy,
nesikeicia. Norime visuomenés, kurioje aukiciausios vertybés bty taika, laisvé, tolerancija ir solidarumas. Sios ver-
tybés jungs europiedius ir bus vertos kovos. (!)

11. Europos Komisijos baltojoje knygoje dél sporto (2007 m.) pabréziamas svarbus sporto indélis siekiant ekonominés
ir socialinés sanglaudos bei didesnés visuomenés integracijos i$naudojant sporto galimybes uztikrinti socialing
jtrauktj, integracijg ir lygias galimybes, taip pat akcentuojant, be kita ko, kad rasizmas bei ksenofobija ir jauny Zai-
déjy i$naudojimas yra nesuderinami su ES bendromis vertybémis.

12. 2018 m. — Europos kultiros paveldo mety tikslas yra didinti informuotumg apie bendrg istorijg ir vertybes ir ska-
tinti Zmones tirti turtingg ir jvairy Europos kultiiros pavelds, kurio dalimi yra tradicinés sporto $akos ir Zaidimai.

13. Organizuotas ir neorganizuotas sportas, lygiai kaip $vietimas, darbas su jaunimu ir kultira, gali atlikti tam tikrg
vaidmen] siekiant propaguoti ES bendras vertybes.

(") Dok. ST 6952/17.
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14. Visos pagrindinés sporto srityje veikiancios tarptautinés organizacijos, pavyzdziui, UNESCO, Europos Taryba, Tarp-
tautinis olimpinis komitetas, Tarptautinis parolimpinis komitetas ir Pasaulio antidopingo agentira, pripazista, kad
sportas gali iSugdyti tokias vertybes kaip saziningumas, komandinis darbas, demokratija, tolerancija, lygybé¢, discip-
lina, jtraukumas, atkaklumas ir pagarba, kurios galéty padéti propaguoti ir skleisti ES bendras vertybes.

PRIPAZINDAMI, KAD:

15. Visi Zmonés turéty turéti galimybe sportuoti ir pasijusti visuomenés dalimi, o jvairlis su sportu susij¢ sektoriai pagal
savo galimybes gali padaryti tai, kas jmanoma, kad biity skatinama integracija, taip pat suteikti lygias galimybes
uzsiimti sportu ir i§vengti diskriminacijos bei socialinés atskirties.

16. Sportas gali padéti kurti ir plétoti pilieting visuomeng ir socialinj darnumg. Reikia puoseléti bendrg europieciy pri-
klausymo tam tikrai bendrijai jausmg — politinj ir kultdrinj. Kadangi sportas yra visiems suprantama universali
kalba, bendry vertybiy perteikimas ir akcentavimas per sporta, naudojant novatoriskus neformaliojo ir savaiminio
mokymosi metodus, gali padéti uzkirsti kelig netolerancijai, socialinei atskirciai, jskaitant ly¢iy stereotipus ir mizogi-
nijg, rasizmui, ksenofobijai ir marginalizacijai.

17. Sportas vertybes gali jtvirtinti nataraliai ir geranoriskoje aplinkoje. Tokios vertybés kaip tarpusavio pagarba, saZinin-
gumas, draugysté, solidarumas, tolerancija ir lygybé turéty bati natiraliai bidingos visiems, kurie sportuoja klu-
buose, mokyklose, tiek rekreacinio, tiek profesionalaus sporto srityje.

18. Sporto, jeigu jame akcentuojama lygybés vertybés, indélis i socialing sanglauda ir kuriant jtraukias, tvirtas bendruo-
menes taip pat gali padéti plétojant veiksminga, demokratiska ir teisingg visuomeneg. Sporto instruktoriai ir treneriai
gali atlikti tam tikra vaidmenj siekiant per sportg stiprinti ES bendras vertybes.

19. Jau esama gery iniciatyvy ES lygmeniu, kurios padeda geriau suprasti ES bendras vertybes, tokiy kaip sporto projek-
tai, parengti ir remiami naudojantis Europos struktiriniu fondu ir programa ,Erasmus +“.

PRASO VALSTYBIU NARIU:

20. Kai tinkama, i$nagrinéti galimybe imtis iniciatyvy ir veiksmy, kuriais bty propaguojamas sportas kaip budas plé-
toti visy Zmoniy, nepriklausomai nuo amziaus, lyties ir aplinkos, socialines, pilietines ir tarpkultiirines kompetenci-
jas, ir remti tokias iniciatyvas bei veiksmus. Tai gali biiti daroma remiant ir skatinant vietos ir regiony valdZios
institucijas, bendradarbiaujant su sporto klubais, mokyklomis, jaunimo organizacijomis, jskaitant nevyriausybines
organizacijas.

21. Kai tinkama, propaguoti ES bendras vertybes svarbiy sporto renginiy, organizuojamy sporto sektoriaus atstovy,
daznai bendradarbiaujant su valdzios institucijomis, kontekste. Svarbiis sporto renginiai gali bati puiki proga didinti
sportininky, savanoriy, taip pat sirgaliy informuotuma.

22. Kai aktualu, vedant struktiirinj dialogg propaguoti ES bendras vertybes sporto sektoriaus atstovams nacionaliniu
lygmeniu.

23. Kai tinkama, pasinaudoti tarptautinio bendradarbiavimo suteikiama galimybe tarptautiniu lygmeniu propaguoti ir
perteikti bitinybe gerbti ES bendras vertybes.

24, Skatinti ir, kai jmanoma, remti sporto organizacijas stiprinant gera valdyma $iy organizacijy viduje ir, kai tinkama,
jtraukti Sias vertybes i jy etikos gaires ar lygiavercius dokumentus.

25. Skatinti $vietimo jstaigas propaguoti su bendromis vertybémis sporte susijusig veiklg.

26. Kai aktualu, propaguoti kova su rasizmu ir ksenofobija, ly¢iy stereotipais ir mizoginija, jauny sportininky i$naudo-
jimu, visy formy diskriminacija ir smurtu stadionuose, taip pat nesgZiningumo atvejais sporto sektoriuje. Remti
sporto organizacijas kovojant su iais paZeidimais, pavyzdziui, plétojant ir propaguojant iniciatyvas, i kurias jtrau-
kiami sirgaliai. Tai galéty apimti §vietimo programas arba informuotumo didinimo kampanijas bendradarbiaujant su
sporto organizacijomis, kurios moko pagarbos Zmogaus orumui, taikos ir nediskriminavimo.

PRASO EUROPOS KOMISIJOS:
27. Plétoti ir analizuoti jau esamas iniciatyvas, pavyzdziui, Europos sporto savaités iniciatyva, siekiant propaguoti ES

bendras vertybes.

28. Kai tinkama, jtraukti sportg i iSorés santykius, siekiant propaguoti ES bendras vertybes, pavyzdziui, jtraukiant
juduma ir gebéjimy stiprinimg arba remiant saZiningumg sporte, taip pat jtraukiant sporta | diskusijas ir auksto
lygio dialogus su treciosiomis valstybémis.



201868 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C196/25

29. Skleisti sekmingus projektus ir iniciatyvas tarp valstybiy nariy ir uz ES riby kaip priemone¢ ES bendroms vertybéms
propaguoti.

30. Pasinaudoti dabartinio ir biisimo Europos socialinio fondo, programos ,Erasmus+“ ir biisimy ES programy teikia-
momis galimybémis akcentuoti ir propaguoti ES bendry vertybiy svarba.

31. Propaguoti vaidmenj, kurj sporto organizacijos galéty atlikti solidarumo, judumo ir gebéjimy stiprinimo iniciaty-
vose, Europos Komisijai teikiant paramg, ir uZtikrinti, kad sporto organizacijos Zinoty apie $ias galimybes.

32. Skatinti sporto organizacijas propaguoti tre¢iyjy valstybiy, iskaitant Salis kandidates, dalyvavima ne pelno siekian-
¢iuose sporto renginiuose ir iniciatyvose.

PRASO SPORTO SEKTORIAUS ATSTOVU:

33. Pasinaudoti galimybe rengti svarbius tarptautinius sporto renginius ir jgyvendinti esamas sporto organizacijy inicia-
tyvas siekiant propaguoti ES bendras vertybes.

34. Aktyviai dalyvauti struktirinio dialogo iniciatyvose siekiant valdzios institucijas ir ES institucijas geriau informuoti
apie savo politikg.

35. Apsvarstyti galimybe | $vietimo programas ir treneriams, pagalbiniam personalui, savanoriams bei kitiems atitinka-
miems subjektams skirta mokymo metodika jtraukti modulius apie per sporta diegiamy ES bendry vertybiy svarba
ir geresnj supratima.

36. Skatinti sporto ZiGirovams ir sirgaliams skirtas informavimo kampanijas ir iniciatyvas, kad jomis biity propaguoja-
mos ir dar kartg pakartojamos ES bendros vertybés siekiant kovoti su smurtu stadionuose. Mégéjisko lygmens
organizacijy dalyvavimas $iuo tikslu yra biitinas.

37. Kai tinkama, naudoti novatoriskus neformaliojo ir savaiminio mokymosi metodus siekiant per sporta perteikti ES
bendras vertybes.

38. Toliau plétoti abipusiai naudingus ES valstybiy ir treciyjy valstybiy mégéjisko sporto organizacijy rysius ir mainus
dalijantis vertybémis ir principais ir iliustruojant diplomatine tokiy Zmoniy tarpusavio santykiy verte.
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PRIEDAS
Politinis kontekstas

1. Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy Vyriausybiy atstovy rezoliucija dél Europos Sgjungos darbo plano
sporto srityje (2017 m. liepos 1 d.-~2020 m. gruodzio 31 d.) (OL C 189, 2017 6 15, p. 5).

2. Tarybos iSvados dél darbo su jaunimu vaidmens padedant jaunuoliams ugdyti esminius gyvenimo igiidzius, kurie
palengvina jy sékminga peréjimg i suaugusiyjy gyvenimga, aktyvy pilietiskuma ir profesinj gyvenima (OL C 189,
2017 6 15, p. 30).

3. Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy Vyriausybiy atstovy i$vados dél radikalizacijos, vedancios prie
smurtinio ekstremizmo, prevencijos (OL C 467, 2016 12 15, p. 3).

4. Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy Vyriausybiy atstovy i§vados dél jaunimo sektoriaus vaidmens tai-
kant integruotg ir jvairius sektorius apimantj pozZiirj jaunimo smurtinio radikaléjimo prevencijos ir kovos su juo
srityje (OL C 213, 2016 6 14, p. 1).

5. Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy Vyriausybiy atstovy ivados dél treneriy vaidmens visuomenéje
(OL C 423, 2017 12 9, p. 6).

2007 m. liepos 11 d. Komisijos baltoji knyga dél sporto (dok. KOM (2007) 391 galutinis).
Komisijos baltoji knyga dél Europos ateities (2017 m.) (dok. ST 6952/17).
Tarybos rekomendacija dél bendry vertybiy, itraukaus $vietimo ir europinio mokymo aspekto (dok. ST 5462/18).

o 2 N

Paryziaus deklaracija dél pilietiSkumo ir bendry laisvés, tolerancijos ir nediskriminavimo vertybiy skatinimo pasitel-
kiant $vietimg.

10. EP Kultdiros ir $vietimo komitetas. European Identity Study (2017 m.).

11. EP Kultdiros ir Svietimo komitetas. Teaching Common Values in Europe (2017 m.).

12. UNESCO iniciatyva ,Values Education through Sport* (2017 m.).

13. Tarptautiné chartija dél fizinio lavinimo, fizinio aktyvumo ir sporto, patikslinta redakcija, (UNESCO), 2015 m.

14. Ministry komiteto rekomendacija valstybéms naréms Nr. R (92) 13 Rev dél perziirétos Europos sporto chartijos
(2001 m.), patikslinta redakcija.

15. Europos Taryba, Sporto etikos chartija, patikslinta redakcija, 2010 m.
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EUROPOS KOMISIJA
Euro kursas (')
2018 m. birzelio 7 d.
(2018/C 196/07)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas

USD JAV doleris 1,1836 CAD Kanados doleris 1,5313
JPY Japonijos jena 130,26 HKD  Honkongo doleris 9,2868
DKK Danijos krona 7,4483 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,6789
GBP  Svaras sterlingas 0,88123 |SGD  Singapiro doleris 15757
SEK Svedijos krona 10,2515 KRW  Piety Koréjos vonas 1266,42
CHF Sveicarijos frankas 11613 ZAR Piety Afrikos randas 15,1353
ISK Islandijos krona 124,30 CNY Kinijos Zenminbi juanis 7,5660

B HRK Kroatijos kuna 7,3848
NOK Norvegijos krona 9,5013 B .

IDR Indonezijos rupija 16 425,02

BON ]%ulgarij os levas 19558 MYR  Malaizijos ringitas 4,7036
CZK Cekijos krona 25,640 PHP Filipiny pesas 62.175
HUF Vengrijos forintas 317,36 RUB Rusijos rublis 73,3086
PLN Lenkijos zlotas 4,2603 THB Tailando batas 37,792
RON Rumunijos l¢ja 4,6555 BRL Brazilijos realas 4,5872
TRY  Turkijos lira 5,2910 MXN  Meksikos pesas 24,0536
AUD  Australijos doleris 1,5457 INR Indijos rupija 79,4380

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Likvidavimo procediira
Sprendimas pradéti ,, Alpha Insurance A/S“ likvidavimo procediira

(Skelbiama pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/138/EB dél draudimo ir perdraudimo veiklos
pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas II) 280 straipsnj)

(2018/C 196/08)

Draudimo jmoné Alpha Insurance A[S
Sundkrogsgade 21
c/o Harbour House
2100 Copenhagen @

DANIJA
Sprendimo data, jsigaliojimas ir pobadis 2018 m. geguzés 8 d., bankrotas
Kompetentingos institucijos Jary ir komerciniy byly teismas

Amaliegade 35, 2
12 56 Copgenhagen K

DANIJA
PrieZifiros institucija Néra
Paskirtasis administratorius Boris K. Frederiksen

Vester Farimagsgade 23
1606 Copenhagen V
DANIJA

Taikytina teisé Danija. Danijos bankroto kodeksas, 17 ir 22 straipsniai
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KELEIVIU DUOMENU IRASAI (PNR)

Valstybiy nariy, nusprendusiy taikyti PNR direktyvg ES vidaus skrydZiams, sgrasas pagal Europos

Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/681 dél keleivio duomeny jraso (PNR) duomeny

naudojimo teroristiniy nusikaltimy ir sunkiy nusikaltimy prevencijos, nustatymo, tyrimo ir
patraukimo uZ juos baudZiamojon atsakomybén tikslais 2 straipsnj

(Jeigu valstybé naré nusprendzia taikyti Sig direktyvg ES vidaus skrydziams, ji rastu pranesa Komisijai. Valstybé naré
tokj pranesimg gali pateikti arba panaikinti bet kuriuo metu. Komisija tg pranesimg ir bet kurj panaikinimg
paskelbia Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje)

(2018/C 196/09)

Valstybés narés, prane$usios Komisijai apie PNR direktyvos taikyma ES vidaus skrydziams:
— Belgija

— Vokietija

— Kroatija

— Italija

— Lietuva

— Vengrija

— Malta

— Lenkija

— Slovakija

— Jungtiné Karalysté
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Europos teritorinio bendradarbiavimo grupés (ETBG) pakeitimas
ETBG ,,Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai“
(2018/C 196/10)

. ETBG pavadinimas, adresas ir kontaktinis asmuo

Oficialus pavadinimas Europos teritorinio bendradarbiavimo grupé ,Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai“
Registruota buveiné Lilis

Kontaktinis asmuo ,Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai“ agentiros direktorius Loic Delhuvenne

Pasto adresas Agence de I'Eurométropole Lille-Kortrijk-Tournai, Doorniksestraat 63 — 8500 Kortrijk, Belgija

Grupés interneto svetainés adresas www.eurometropolis.cu

II. Pakeitimai, susij¢ su ETBG kontaktiniu asmeniu, vadovu, registruota buveine, interneto svetainés adresu

Naujas kontaktinis asmuo
Naujas atsakingas asmuo (vadovas)
Nauja registruota buveiné

Naujas interneto svetainés adresas

III. Nauji nariai (')

Oficialus pavadinimas

Pasto adresas

Interneto svetainés adresas
Kategorija, kuriai priklauso narys
Valstybé

IV. Pakeitimai, susij¢ su nariy pavadinimu, kontaktiniu asmeniu, vadovu, registruota buveine, interneto
svetainés adresu ()

Oficialus pavadinimas La Région Hauts-de-France
Registruota buveiné

Kontaktinis asmuo

E. pastas

Grupés interneto svetainés adresas

Oficialus pavadinimas La Métropole Européenne de Lille (MEL)
Registruota buveiné

Kontaktinis asmuo

E. pastas

Grupés interneto svetainés adresas

(") Pateikite 3ig informacija apie kiekviena naujg narj.
(3) Pateikite 3ig informacijg apie kiekviena naujg pakeitima.


http://www.eurometropolis.eu
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Oficialus pavadinimas West vlaamse intercommunale
Registruota buveiné

Kontaktinis asmuo

E. pastas

Grupés interneto svetainés adresas

Oficialus pavadinimas LAgence intercommunale de développement
Registruota buveiné

Kontaktinis asmuo

E. pastas

Grupés interneto svetainés adresas

Oficialus pavadinimas L'intercommunale d’Etude et de Gestion
Registruota buveiné

Kontaktinis asmuo

E. pastas

Grupés interneto svetainés adresas
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v

(Nuomonés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS [GYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.8957 - Silver Lake [ ZPG)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2018/C 196/11)

1. 2018 m. birZelio 1 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 () 4 straipsnj pateiktg pranesimg
apie sitilomg koncentracija.

Sis pranesimas susijes su $iomis jmonémis:
— ,Silver Lake Group L.P* (toliau — ,Silver Lake®, Jungtinés Valstijos)
— ,ZPG Plc“ (toliau — ZPG, Jungtiné Karalysté).

,Silver Lake“ pirkdama akcijas igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, netiesioging
vienvalde jmonés ZPG kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— Silver Lake™ pasauliné investiciné bendrové, daugiausiai veikianti technologijy, technologijomis pagristose ir su
jomis susijusiose sparciai auganciose pramonés srityse,

— ZPG: nekilnojamojo turto ir su namy tkiu susijusiy skaitmeniniy Zenkly, jskaitant nekilnojamojo turto portalg
,Zoopla“ ir kainy palyginimo interneto svetaing ,uSwitch®, savininké ir eksploatuotoja.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$img Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas Susi-
jungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos prane$ima dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 139/2004 (3) procediiros reikéty pazyméti, kad $ig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas treCigsias $alis teikti pastabas dél pasitlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje turéty biiti
pateikiama $i nuoroda:

M.8957 — Silver Lake | ZPG

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.
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Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. paStas COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faks. +32 22964301

Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.8922 - Phoenix PIB Austria | Farmexim and Help Net Farma)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2018/C 196/12)

1. 2018 m. geguzés 30 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateikta prane-
§img apie sitilomg koncentracijg.

Sis praneSimas susijes su Siomis jmonémis:

— jmone ,Phoenix PIB Austria Beteiligungs GmbH*“ (Austrija) (toliau — ,Phoenix“), priklausancia ,Phoenix“ jmoniy
grupei,

— jmone ,Farmexim SA“, Rumunija (toliau — ,Farmexim®),
— jmone ,Help Net Farma SA“, Rumunija (toliau — ,Help Net).

Imoné ,Phoenix” igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, i$skirting visy jmoniy
,Farmexim“ ir ,Help Net“ kontrole.

Koncentracija vykdoma perkant akcijas.
2. Imoniy verslo veikla:

— ,Phoenix Group“ — vaistiniy preparaty didmeninés ir maZmeninés prekybos atstové ir susijusiy farmacijos paslaugy
teikéja Europoje,

— Farmexim"“ — viso asortimento vaistiniy preparaty didmeninés prekybos atstove,
— ,Help Net“ — vaistiniy tinko Rumunijoje valdytoja.

3. Preliminariai iSnagrinéjusi pranesimg Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas Susi-
jungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos praneS$img dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 139/2004 procediiros () reikéty pazyméti, kad $ig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias Salis teikti pastabas dél pasidlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi baiti pateiktos per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje turéty biiti
pateikiama $i nuoroda:

M.8922 — Phoenix PIB Austria | Farmexim and Help Net Farma
Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:

E. pastas: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu
Faksas: +32 22964301
Pasto adresas:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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